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Bizalom koldulás. 
Arad, márczins 16. 

Babérossy Leander a neve annak a 
--. , páratlan humorral megalkotott typikus 

~' komediásnak, a ki ép oly formán külö~
~ ~. ·~ )lözik az istenkegyelméből való igazi sztn
t ~- -.., müvésztöl, mint a hogyan Apponyi Albert 

gróf külömbözik a valódi, a komoly, a 
tettekre hivatott államférfiutól. Szinfal

~.., . szaggató, hazug pathoszban dolgozó, szó-
- :::......._ szátyár komédiás ez is az is, megegyez

ve egymással még csak abban is, hogy 
mindkettőnek álland6 törekvését nem an
nyira a magasabb ,czélok elérése, mint in
kább olcsó tap·sok aratása képezi. 
: · Képzelhetni tehát, mily sulyosan érin
tette a tapsok hősét, hogy elvtagadó 
bujkálásai közben fejéröl a babér koszoru 
~ vállairól az elvhüség, a jellemszilárdság 
tógája lehámlott, s. tapsok helyett orszá
g-os fütty fogadta a talpig fekete jezsuitát. 
. Azóta nincs nyugta a jámbor férfiunak ; 
kitünően szervezett claque-jával, katho
likus legény egyletekkel utczahosz-

fi'JII•a-~""""'t rendeztette magának az ovácúókat, 

/ 

hallja a közvéleménynek spontán 
"\ s rá nézve épen nem hizelgő 

'tkozását. Bizalmi feliratokat külde
Néz~~ának választókerületéből s egyes 

. Arc"Lbb heczkáplánok plébániájából. 
kisebb &'~' · fá' . k' b d · fő' egy fehé·' nbsen )t ne t a u apest1 ts-
rozott, ,:'nuló ifjuság ezreinek lesujtó ma-
rá .. Sso'G:cziója s azóta szakadatlan ul folyt 
Lo~uonás az egyetemi ifjuság körében, 

' 11\ig nem sikerült a barátainak kivinniök, 
hogy egy disznóbőrbe kötött album kap
csán nehány száz tanuló aláírta nevét egy 

@')z "~radi !fözlöny" tárczája. 

Nöl szem~ · 
· As embftri, különöaen a ·n~i arctnak leg

magl\sztosabb a leggyöngédebb része az, wely
ben két ellenséges elem, tüz és · viz· békés 
egyetértésben honol : a szem. 1\ szem a világ 
és a lélek tükre, winden érzelem meghittje és 
elárulója, a titkos vágyak kémlője és követe" 
.§a· a néma érzelmek tolmácsa éa távirata. ! -

A szem int, ker fenyeget, könyörög, eped, 
daczol, éltet, vidámit és semmisi t, windeu t egy 

. pillantással ! A szem a bünsuly és ártatlanság
lll!!lio_.._,..-' nak tanuja, egya&ersmind peres tél és biró, 

ügyvéd és vádló ! . . . 
A szemek világhordozói winden érzelem

nek és egyszersmind főbb alkatrészei a 
női szépségnek l Söt absolut szépség tekinte
tében is legelöl állanak a természetben. Mert 
mi a természet minden azépsége a.ma képhez 
képest, ha egy nő szemében látjuk az érzés 
könnyeit csillogni ; a béke latene hinti onnan 
világőlelö malasztjait! 

· Hát még a nők pillantá.sai ! Ha.aonlita.
ná.k azok, - Hugó Vtktor ezerint -.,. bizo. 
nyos, látszólag · nyugodt, de mégis rettAne
tes kerék müvekhez. · Naponként nyngodtan 
és baj nélkül haladunit el mellettük, mit sem 
gyantty : eljö azonban a percz, a midön meg
feledke1ünk, ábrá.ndozunk, nev~tgélünk, cse-

nyilatkozatnak, mely bizalmat szavaz Ap
ponyi személyében az elvtagadásnak, a 
politikai hypokrizisnek, a klerikális reak
czió elöharczosának. 

Es itt megszünik a kedélyesség. Ap
ponyi az ö ultramontán törekvéseit csak 
ugy remélheti dülöre vinnie, ha sikerül a 
közvéleményt megtévesztenie, korrumpal
nia : ha sikerül elhitetnie a nemzet több
ségéve4 hogy a szabadelvű reformok, a 
nemzet egységének megvalósi tására . czél
zó intézmények ellen irányuló nyilt és 
titkos akczió megfér a hazafisággal, sőt 
megfér a liberálizmussal ; hogy a szavak~ 
kal, az ünnepélyes igéretekkel, fogadko
zásokkal való játék, az országos közvé
lemény rászedése, az elvtagadó renegá
tokkal, a reverzálistákkal, a szabadságel
lenes ultramontánokkal, a reakczió nyilt 
híveivel, sőt a nemzetiségi izgatókkal a 
magyar törvényhozás szuverenitása . ellen 
való szövetkezés még mindig tisztességes, 
sőt annyira hazafias dolog, hogy e mel
lett az ember kormányképes, patrietikus 
államférfiu maradhat, ki magát a világ 
elöt:.t.. .a magyar állam ·reménybeli vezéretil 
mutathatja be, söt václaskodbatik a fenn
álló, a valóban érdemes, a munkás, az 
igazán tehetséges és szabadelvű kormány 
ellen. 

Ennek a ezéinak elérésére kell meg
rontani, gyökerestül megrothasztani a 
nemzet egészséges közvéleményét; kell 
a jezsuiták és feudális főurak pénzén 
megvásárolni a venális sajtót, mely nap
ról-napra gyanusitsa, szidja a kormányt, 
lerántsa, vagy lehetetlenségek gyanánt 
tüntettesse föl a nemzet ideáljait képező 

vegünk. Egyszerre csak azon veszszük észre 
magunkat, hogy oda akadtunk. Végünk van! 
A kerék megfogott, egy pillantás lebilincselt! 

· · A szemek fénye, nedvessége vagy szá
razság~~., hajlása, gömbölyü vagy hosszukás 
alakja, nagysága, szine, átlátszósága win
den kifejezésnek valódi l~lke, miben együtt 
egyszerre látazik az érzelem, gondolat és 
akarat .. 

De mégis neni annyira a szem szinében 
és alakjában, mint inkább tekintetébeo 's 
mozdulataiban rejlik fő-föhata.lma. A női szem 
tekintete olyan mint a lidércz, folyton ízeg
mozog, e mallett folyton világit, csalogat de 
szalad is előled. 

A görögök, mint a szép, érzéki termé
szetnek édes gyermekei, a nagy, hatalma.a 
csillagu szemeket szarették és ezek szalgáltak 
nevezetes disznevekül az "ökörszemü•, "ba
golyszemü" legelökelőbb lstennőik számára. 
A 14-ik éa 15·ik század festői ugy tették an· 
gyalaikat és szentjeiket égiesebb kinézésüekké, 
hogy szemeikben a. fehéret tulnyomólag tün
tették fell 

A szemnek • szine legelső, a mi felötlik. 
Hogy melyek a legszebb szinü szemek a felett 
még sokáig fognak vitatkormi Amor . hivei! 
Szép1 kék, mint a.z ég ! ...... mondja az egyik. 
S bizonyára szépek is amaz édes dk talányok, 
ama gyöngéd varázszsal, melyet azurkékjök 
magába.n rejt. Kiváló bájj&li' különösen va-

szabadelvű reformokat, mely csábitó ha
zug káprázatok s a szenvedélyek felköt
tése által más irányba terelje a nemzeti 
aspirácziókat ; ezért kell lerontani a tu
datlan nép tiszteletét és bizalmát elöljá
rói s a fenálló intézmények iránt · kell 
szitani a felekezeti türelmetlenséget. Egy..; 
szóval ezért kell lealjasitani a magyar 
nemzetet annyira, hogy szakítva a ha
gyományos virtussa1, mely 1861-ben a 
notórius muszkavezetöket a főrendiházból 
kiebrudalta, most a pápai omnipotenczia, 
a felekezeti sötétség, a feudális reakczió 
előharczosainak - tapsoljon. 

Szó nélkül szemtéltük e gyalázatos 
munkát eddig, de most, midön az ultra
montanizmus és klerikális reakczió élére 
állitott hiu báb a romlatlan fiatalság kö
rében vadászik tapsokra, midön a minden 
szépért, jóért, dicsöért lelkesülö virágát, 
reményét a nemzetnek akarja fogékony
nyá tenni a rot opportunizmus, az elv
tagadás, a felekezeti türelmetlenség, a 
szabadság és felvilágosodás elleni törek
vések iránt, akkor oda kell kiáltanunk a 
politikai komédiásnak: ~Kövess el min
dent, hogy rányomjad a jelenre politikai 
erkölcstelenségeci rut bélyegét, de kiméld 
a - jöviJt!c 

BELFÖLD: 
Választási mozgálo•. 

Tornából írják : H a d i k-B a r k ó o z y 
Endre gróf • görgői válaaztók~rület oraz. 
képviselője mandátumáróllegközelebb lemond, 
hogy helyét a főrendiházban foglalja el. Ha
dik Endre gróf rrég le sem mondott a már 
i1 keresik utódját. Első sorban a mostani 

rázszsal birnak az ibolya - és nefelajtssze
mek és nem egy költői lélek örökitette meg 
a.zokat l 

Kevésbé vonzónak találja. valaki a fe~ 
kete szemet? - Nem elbájoló, nem elva~ 
rázsoló-e a fekete szem sötét :finom iveZeté
vel, • mely fölötte trónol, elbódító-emésztő tü4 
zéveJ, mely a szemgolyókból • bá.rsooy fátyo· 
Ion alól kivillámlik? Eppen a fekete sz&• 
mek azok, a malyeknek pokoli tüze oly 
sajátosau hat bizonyos erősszivekre t Tüzese~ 
mint a parázs, feketék, mint az éjszaka -
mondja a népnyelv. Bogá.rszemekröl, kökény
szemekről - zengedez a. költő, s ezek azok, 
meiyek emésztő tüzökkel, lángoló fényökkel~ 
ki nem pilhatolható sötétségükkel ellenállb.at4 
lan hatást gyakorolnak. 

Hát a barna azempárra ki tudna nehez~ 
telni, midön ez a félénk őzike tekintetével 
bennünket érint és az árnyékoló szempillálc 
alól oly kaczéran, oly vidáman reánk tekint l 

· A szürke szemeknek, azenvedélyes fellán .. 
golásnkban, szintén vannak imádói, Szarintem 
igaza van a.z olasz költőnek, ki ugymond: 
"Barna, sóld, fekete, kék szemek. - Ezek kö
zül legbá.jolóbbak, - azok, melyek szivhez 
szólanak." · 

· A szem szinéröl szép tulajdonosnője jel
lemére is lehet következtetní : Szürke szem -
ravasz szem ; Szeszélyes csalárdok - a barna. 
szempárok; A szemek kékje- nőnek hüsége; 
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képviselö testv~r 6cscsét H a d i k Sánd?r 
grófotavolt uj-a r ad i képviselőtvették ~o~bl· 
náczióba, kinek fiatalsága dacdra már ts tgen 
szép parlamenti multja van. Emlitik még V é
c s e y Józsefet is. 

OR.SZÁGGYÜLÉS. 
A képviselöház ülése. 

- Az ,.A r a d i K ö z l ö n y• tAvira ti tud6sitása. -

Budapest, márcziua 16. 

Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök : Bánffy Dezső br. 
Jegyzők: Josipovich, Schóber Ernő és 

Papp Elek. 
A kormány részéről jelen vannak : W e· 

kerle Sándor miniszterelnök1 Szilágyi Dezső, 

Csáky. 
Hitelesitették a mult ülés jegyzökönyvét. 
Elnök bemutatja Arad kérvényét az ital

mérési illeték megállapitása tárg-yában. 
Kiadják a kérvényi bizottságnak. 
Belitaka Béni előadó bemutatja a könyv

tári bizottság jelentését. 
Annak idején napirendre tüzik. 

Sarbán es a zsidók. 
Mezel Mór reflektál Sarbán Miklós tegnap• 

elötti beszédére, amelyben azt mondta, hogy 
a zsidók nem bederitenek az esküre, mióta 
nem papjaik jelenlétében a thorára, teszik le 
az esküt és maguk bevallják, hogy ezen eskü 
előttük semmi jelentőséggel nem bir. Kijelent
hAti ugy neológ, mint az orthodox zsidók fel· 
fogása.képen, hogy ez a feltevés a valóságnak 
meg nem felel és semmi alappt.l sem bir. (Al· 
talános helyeslés jobbfelől.) 

A közmegbotránkozás. 
-~ · Herman Ottó: T. ház 1 (Halljuk! Halljuk!) 
Egy magasztos és fenséges élet, mely alkotá· 
saival mély nyomokat hagyott a. nemzet törté
netében, utolsó tusá.já.t vivja a. halállal ás akkort 
amikor az egész nemzet ennek a fényfis élet
nek minden sz i vdobbanását lesi, mikor az 
egész nemzet egész mélyében meg van ille
tödve, akkor, mikor ez a. megilletődés ~gy

szersmind a magyar nemzetnek egy igazi 
ünnepnapjá.val, márcziua 15-ével találkozik, 
akkor t. ház, közmegbotránkozásban végződik 
az egész. (Igaz ! U gy van !) 

T. ház! En vagyok az, aki martem itt a. 
ház szine előtt a. sajtó kinövéseire rámutatni ; 
megtettem i elfogadtam a. visszavágást. Én, 
t. ház, most a.rra. a közmegbotránkozásra, mely 
az egész országot megszégyeniti, nem akarok 

De a fekete szem ragyogása - mint Isten nt
jai - Homályos, sötét pillantása. ! 

Eszménylieg vannak "beszélö 1zemek" a 
malyeknek e,.;yetlen egy tekintete sokszor ér· 
zékanyebben talál, mint azt sok beszéd te
hetné. Vannak "nevetö szemek", a melyek 
vidámságot és ked vet tükröztetnek vissza j k! 
ne marülne el szivesen az életkedv e zavarta
lan forrásába?! Vannak "okos szemek", me
lyeknek szelid sugarai az alkonyi naptól lát
szanak kölcsönzötteknek. 

Altalában a szemek kifejezése az, a maly 
nekik ezépséget, csodá:atos varázst kölcsönöz. 
Legszebbek azok a szemek, a malyekből a sze
reJem reánk mosolyog; csillagok azok, a me
lyekből a szarelem legédesebb nyelvén lehet 
oivasni s a ki egyszer ily szempár békói kő· 
zött találta magát, bizonnyára. igazat ád azon 
kijelentésnek, hogy a. ezemben tükröződnek 
vissza. a sziv érzelmei. 

_ Legmegnyeröbb szem az, mely együtt ér
zés és tájdalomtól áthatva könnyárban uszik: 
legelragadó bb, mely nemes gondolatok és ma
gasztos eszmék istenisa visszfénye! 

A szem isten:essége nem villámainak tü· 
ze, hanem könynyeinek vizpróbája által is
mertetik meg. Ha a szép nő szeme ég, min
den férfi rögtön tüzoltóvá lesz és neki rohan 
a lángnak j - de ha könyár boriíja 1zemét, 
alig találkozik, ki mentő készülékkel sietne 
aegitaégére. 

ARA.DI KOZLONY. 

pozitiv vádat felhozni, de konstatálnom kell 
a következőket. (Halljuk l Halljuk !) Az 
egész ország el van árasztva. ilyen gyászke
retü czédulákkal {felmutat egy gyászkeretü 
papirlapot) amelynek szövege a következő: 

(Halljuk! Halljuk l Olvassa.): 

KOSSUTH LAJOS 
életéről, betegségéröl, utolsó óráiról és 

haláláról 
r~szletes ~s kimeritl> tudósitlist közöl a 

PESTI NAPLÓ 
mai kíllön kiadása. 

(Általános nagy mozgás. Felkiáltások : 
Gyalázat !) A nyomda nincs megnevezve. 

T. képviselőház! Egyetlen egy szavam 
sincs azoknak az érzelmeknek a kifejezésére, 
amelyek most bennem dulnak, de azt hiszem, 
hogy kifejezem számos embernek, ta.lá.n az 
egész orszá~· érzelmét. (Élénk felkiáltások : 
Igaz! Ugy van!) akkor midön kijelentem, 
hogy az ilyen visszaélés közmegbotránkozást 
szül. (Alta.lános élénk helyeslés.) 

A kötelezö polgári házasság. 

Hévizy János nemcsak saját felfogását, 
hanem választóinak megg·;ö'Ződélilét is tolmá
csolja, midőn az egyházpolitika, nevezetesen 
a jelen reform elten á.llá.st fogla.!. Egyébként 
is megválasztatásakor egyhá7-politikáról szó 
sem volt s igy, még ha nem is értene válasz
tóival egyet, jogosan foglalhatna állá.st e po
litika. ellen, mart meggyőződése, hogy e.z a 
politika ártalmára van az országnak. A. kor
mány a liberalizmus csatakiáltása mallett be· 
rohant a vallásos meggyőződés tiizhelyéba, 
fölszítja a felekezeti féltékenység szenvedé
lyeit, feldulja a felekezetek békéjét és mindezt 
miért ? Csak adrt, hogy veszendőbe indult 
hatalmát megmentse, mert eszmére volt s?.ük
sége a. szabadelvüpártnak, amiből élhessen 
tovább. (Helyeslés balfelől.) Aki ellenzi a ja
vaslatot, ha. még olyan vasta.gnyaku kálvi
nista is az illető, menthetetlenüJ ultramontán 
és klerikális. A katholikusok pE>rsze eó ipsó 
klerikálisok és reákczióna.riusok. (Tetszés bal
felől.) A javaslatot nem fogadja. el. (Helyes
lés balfelől.) 

Szentiványi Kálmán szintén amellett van, 
hogy erre a pohtikára nincsen mandá.tum, 
mert a legutóbbi választások alkalmával nem 
volt a kormány programmjában. Azután pole
mizál Eötvös Ká.rolylyal, akinek winapi be· 
S'&é~ét Eötvös ellenzéki álláspontjával nem 
tudJ& összekapcsolni. Eötvös azt mondja, hogy 
hagyjuk a. protestánsokat, hadd védekezzenek 
azok. Az egyházak erőviszonyait biztositani 
kell és csak akkor, azután lehet hasonló 
javaslatokkal a ház elé lépni. (Helyeslés 
balfelől.) A kormány ezzel a. javaslattal 
lekapta. az égboltról a napot, oda tartotta. 
szólóék szeme elé, hogy megvakuljanak és 
hogy ne lássák az ország egyéb bajait. A kor· 
mány szelet vetett, hogy vihart arasson. Min
ezeknek és egyebeknek alapján kijelenti hogy 
Apponyi határozati javaslatát szavazza ' meg. 
(HelY..eslés balfelől.) 

Ot percz szünet volt. 
Herman Ottó a javaslatot készségge! és 

örömmel szavazza meg ... Sokan vannak, akik 
a. vita végét óhajtják. O ezt a. nézetet nem 
osztja, mert meggyőződése, hogy mentől to
vább tart a vita, annál tanulságosabb lesz ez 
a köz véleményre, annál nagyobb hasznát togja 
annak látni az ország. A tisztalátás a nem· 
zetre fölötte fontos, mert tájékoztatja, hogy 
milyen állást foglaljon el a jövő választá.sok
kor: (Helye~lés.) psod.álatosnak tartja, hogy 
amtkor Deak talalkoz1k Kossuthtal és a mi
kor a király ennek a két véleménynek igazat 
ad, akkor akad pí.rt, amely magát n em z e• 
t ~ ~ e ~ ~eve:d és. még is ellene ve:n a leg
kulonbozobb termeszetek talá.lkozá.sanak. (Vi
haros taps és éljenzés jobbfelől és a szélső 
ba.lon.) 

• 
Budapest, márczius 16. (Saját tnd6sitónk 

távirata,) A S:épviselőházi ülés további folya
márCll tudósitón& a következöket sürgönyzi: 

Herman beszéde végén kijelentette is
mételten, hogy a javaslatot megszavazza, 

1894. mározi us 17. 

nem a kormánynak, de a nemzetnek. (Za
jos helyeslés.) 

Abrányi Kornél személyes kérdésben 
szól. (Nagy zaj.) Herman Ottónak meg
köszöni a Pesti Napló szóbahozását, mert 
lapja kiadóhivatalának botlisit ö is el
ítéli. Az eset félreértés volt, mert a vi
déki elárusitásra szánt példányokat idő
előtt szétosztották s azokkal együtt a 
Kossuth halálát jelentő hirdetést is. (Fel
kiáltások: Az a gyalázat !J 

Abrányi: En nem mentegetem, sőt el
ítélem én is a kiadóhivatalt. (Felkiál
tások: Saját magát i téli el, mt:rt saját maga 
a kiadó.) 

Herman válaszában kijelenti, miszerint ~.., 
ugy hallotta, hogy a Napló már kinyo-
matta Kossuth haláláról a külön kiadást 
is, mit több vidéki városban szét is osz-
tottak tegnap. Azt hiszem, abban egyet-
ért velem minden magyar ember, hogy" 
Kossuth Lajos halálára (Felkiáltások : -
Spekulálni !) eliJreszerkeszteni egy kiált- -_ -
ványt, nem egyeztethető össze a magyar 11 ~ 
ember ti.sztességérsetével. Ilyen jellem~k, 
ilyen hazafiak halálára Uzletet alapitani \ 
nem fér meg a magyar észjárássaL (He- ~~ 
lyeslés~) 

KÜLFÖLD. 
A bukaresti tüntetés. 

B u k a r e s t b ö l jelentik: Már
ezina 11-én este, a liberális nem~eti oppo
ziczió által rendezet.t gyűlés után tüntetést 
akartak rendezni a királyi palota előtt, -
N a c u és F l e v a ellenzéki szónokok által, 
kik a király ellen leplezetlenül kifakadtak és 
fenyegetésre vetemedtek, felizgatott gyüla
kezö tömeg, a malyhez a külvárosi csőcselék 
és számos botrányhajhászó csatlakozott, a ki· 
rályi palota elé vonult1 hogy tünte<Jsen. De 
a királyi palotát katonai kordonnal körülzá
rolták. Szere!lcsére a. katonaság példás 
tartása folytán, a véres összeütközés 
tetett. A tömeg cuk egy helyütt 
a katonaságot. Ugyanis a midön 
rancsnok felszól~totta. a. tömeget., 
jon vissza és oszoljon el, a 
ellenszegültek, a katonaságot 
gyalázó szavakkal illették. Erre a. 
sortüzet adott a. levegőbe, minek 
tömeg es:oteveszetten szétszaladt. 
a zavargók késöbb ismét 
szinhá.z elötti téren, a katonaság ujb 
varta. őket. Az4• mondjá.k, hogy az ellen 
ujabb t ü n t e t é s t tervez a királyi palota 
előtt. Ugyanezen forrás szarint a katonatiszti 
sztrájk most már teljesen befejezettnek te
kinthetö. Az összes sztrájkoló tisztek, kiknek 
l~mondását még nem fogadták eJ, viszavontá.k 
lemondási kérvényeiket. 

A mozgositás Szarbia ellen. 
A szerb hivatalos lap a válaszról czikkezik, 

melyet W i n d i s c h g r a e t z osztrák miniszter~ 
elnök B i a n c h i n i képvisel<> interpelláczicíjára 
adott és azt mondja: Állithatj uk, hogy a mérva.dó 
szerb körök teljesen távol állanak a mozgósitási 
hirektől és hogy ezen köröket az emlitett 
híresztelések épugy meglepték és kellemetlenül 
érintették, mint a politikai világban másutt is. 

ID Ó JÁRÁS. 
Legayo•u: reggel 7 órakor 746.8 millimétar, dél

után 2 orakor H6.3 milliméter. Hö•eraék: raggel 7 óra
~or ce + 7 .o, délután 2 órakor CO + tl.S. Szél Iránya 
18 ereje: res; gel 7 órakor N. 2. délután 2 6rakor N. 3. 
felhőzet: reggel borult, délután félderillt. Ceapadtik u 
~atóbbi :U órábau: IS milliméter, 

--
---", Bomba a. templomban. 

- Iem't az anarkisták. -

P á r is b 6 l jelentik márczins 15-ről: Ma 
a. M a d e l a i n e t e m p l o m b a n b o m· 
b a-m e r é n y l e t t ö r t é n t. Egy ember 
meghalt, számosan megsérültek. 

A bombát a templom bejáratánál a fő· 
kapu mögé dobták be. A robbanás maaát a. 
m e r é n y l ö t m e g ö It e. 
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r: 1894. márcúusl7. 

~._.......,.--- ~ ·, . A templomban délután négy órakor egy-
l ~- haz1 szónoklatnak kellett volna lennie. A me-

" rénylö két óra 26 perczkor ment. be a temp· 
.___ ~· !omba, alkalmasint azért, hogy a bombát a 
• -~ templom belsejében helyezze el, Az ajtónál 
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valószinüleg beleütközött valamibe és ez 
okozta a robbanáat. A merénylö holttesLe 
annyira ösaze van roncsolva, hogy felismerhe
tetlen. A padlatot agyvelő és belek boritjá.k. 

A rendörfőnök azt hiszi, hogy a halott 
azonos azzal az Bmberrel, aki a ru e· saint-ja
quesi és a faubourg-saint-martini fogadókban 
a bombamerényleteket elkövette. A merénylö 
körülbelől huszonöt esztendős lehetett. A holt
testnél egy füzetet találtak, amely ben R a
v a oh o l a.rczképeés különféle iratok vannak. 
A marénylőn kivül más halott nincs. A kár 
jelentéktelen. 

Nagy embertömeg áll a Madaiaine-temp-
lom körül, a teret azonban a. rendörség sza

r--......___, badou tartja. A főkapu és a több szárnyból 
~'"'i álló belső ajtó közt, hol a robbflnás történt és 
' ;::::_~-". a merénylő hGltteste fekszik, rendörök álla-

nak gyertyákkal, melyek fényénél a rendör
prefektus és az igazságügyminiszter felvették 

~ a tényállást, Csak néhány üvegtábla tört össze 
·:L.. és a felső emelet fémlemeze leszakadt. A pa

nik a templombau levök, többnyire asszonyok 
közt, nagy volt. Menekülni igye.keztek, de a 
kijáratokat már zárva találták. Két gyanus 
menekülöt letart6zt&ttak. A Wmeg rátámadt a 
két emberre és meg akarta lynchelui. A kép
viselőházból, hová az erős dörrenés elhalla.t
szott, sok képviselö sietett a Madelaine-temp
lomba.. 

móJÓSLAS. 
A központi meteoroiogiai intézetnek: Araó.ra küldöt 

*'l'ir&Y.i ezerin4a mai napra a következő idöj&ráa várh.r.•.' : 

-- Márcziua 1 'i. -
Szeles. - Hflv5s. - Helyenként osapadék. 

A t á b o r n ok u r. 
_ - Arozkáp-dzl.at. -

Néze!l a tábornok nr at. 
Arct:A"ól gondosan le van beretv!lva a leg

kisebb ll""rszál is, csak a1 ajkai felett keménykedik 
egy fehé~, tömött bajusz. Az arcza barna és hatá· 
rozott, J'lintha egy ,.,tüzet" vezényszó fagyott volna 
rá. Sso'~aei élénkek, mindenfelé néznek, anélkül, 
hogy mozgatná a fejét, tekintélyes fejét1 melyen 
egyenesen az ég felé van fésülve az ősr; haJ. A 
kabátj!ra két éremrend van tüzve. Az egyiknek 
Simon, a vizhordó viseli a párját. ~Iindketten 

/ 15gy-egy emberélet megmentéseért kaptá.k a med&-
~---~- ·liát. Tavaly 'örtént. A Szamos mallett sétált a 

tábornok ur egészen véletlenül. Derekán volt a 
' kard és fején a sapka. A vizben egy csapat diák 

lubiczkolt és egyszer az egyik, egy gesztenyés 
kofának a fia, belépett a gübbenöbe s alábukott. 
A többi visitozni kezdett. A tf.bornok ur csak 
odanézett s leugrott a. gátról a gesztenyés kofa 
fia után. Kihuzta a hajánál fogva, talpra állitotta 
a parton, egy fürdö gyermek ingével letörnita 
arczárol a vizet s tovább sétált most mA.r haza
felé. A szamos-vizes Simon is valami ilyest tett 
a egyszerre kapták meg a medáliát. 

A pinczérek lábujhegyenjárnak körülte és sút-
tQgva kérdezik meg, hogy mit akar? 

- Cognacot .. 
-Magyart? 
- Francziát. 
Egyiktik elhozza a palaczkot s teletölt egy 

pohárkát. A111 IlYeget i• ott akarják hagyni, szúk· 
ség lesz még reá-. 

A tábornok felséges nyugalommal néz reá., 
egy vonalnyit megmozdul az ősz bajusz, amint 
odaszolt. 

-Vigye el. 
Mintha mondaná : n Majd ha a had nagy ur 

kér tőled cognacot, akkor hagyd ott az üveget, 
de nekem idefá-radhatsz tölteni. Megérdemlem," 

A másik szob!ba.~ szembe az ajtóval, vig 
szinész kompánia telepedik l& s kiabál, csenget, 
egészen ugy viseli magát, mintha egy zajos szin
padi jelenést produkálna. 

- Borjavelőt l 
- Karéjt! 
- Libát! 

· ...... _ 
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ARADI KOZLONY. 

Egy leány is van köztük, akinek nagy sike
re volt ma. Megujráz~ák dalait s tólvonás után 
sokszor hívta ki a lelkesült publikum, Mostakol
legák gratulálnak neki s az intrikus nagy jövőt 
jósol számára. Az anyja simogatja a baját s va
csorál. J 6 ez a szinészkoszt s milyen azépen is 
keres ·a lány a szinpadon! Nem is hinné as 
ember. A tábornok egyszer-egyszer arra for· 
ditja a fejét s oda.sz6Jt az egyik pinczérnek : 

- !ront! 
Az irón nem hegyes. El3veszi tollkését, he

gyet fara~ neki, a belső zsebéből előkeres e&Y 
névjegyet s irni kezd : 

,.,Kisasszony ! Még sokra viheti, gratulálok 
önnek." 

Az ujján egy hatalmas gydrüt visel, annak a 
fejét párszor odaérintette a pohárhoz s odaadta a 
névjegyet a pinczérnek. 

- Kinek? 
Csak intett a fejével.~ 
Aztán oda se nézett, bánta is, hogy ujjong 

vagy bosszankociik az a le!ny. Ugy tetszett neki, 
hogy gratuláljon, hát gratulf.lt, a többivel nem 
törődik. Reá néz minden szem. Nehány legényke 
irigykedik reá, s nyugalmára, az arany gallérjára, 
a mozdulatlan ősz bajuszára. Neki szabad. A 
szomszéd asztalnál néhány hadnagy ül, azok azon 
gondolkoznak, hogy vajjon lesznek-e ök valaha 
ilyen nagy tisztek ? En as abroszra rajzolgatok 
egy fehér bajuszos, bar11a arczu szép öreg kato
nát, máregetem a hasonlóságot s bizony-bizony nem 
tudom eltalálni, Más arcza van, nem olyan mint 
a miénk. 

A kisasszony visszakfildte a saját névjegyét • 
van valami irva is a kártyára, 

- Tábornnk ur I Holnap délután h!rom óra
kor szivesen látom feketekávéra., 

Egyet csörrent a kardja amint megütötte a 
padlóba, arcza mitsem változott, csak a szeme 
körül ránczosodott egy kissé össze a btire. A 
hadnagyok összeaugtak : haragszik, haragszik -
s közelebb ültek egymáshoz. Félszemmel odavi
gyázta.k, vajjon mit csinál. Elforaitotta a fejét az 
ajtótól s mosolygott. Most jött haza Boszniáb6l, 
hatvanhatban nagy csatákban harczolt, veres in
get hordott Garibaldinál1 egy közvitézt megcsókolt, 
mert nemzeti zászló rongyaiba taka.ródzva ba.lt 
meg, egy idegen generális foglyot subadon bo
csátott, mert dacz voll az arczán a tizenkét puska 
előtt is - s ma a. hazajövetele Dapján a szin• 
házba ment. Mulatott, párszor még mosolygott is 
az előadás alatt, ami nem történt meg egy régi 
idő óta, hát meg akarta mondani annak a kisasz
szonynak, hogy ügyes volt és elég csínosan ug
rált - s lám az a kisasszony merészkedik. Ho
bortos! • • . . Gyerekfl 

Négyen is fölsegítenék a köpönyegét, de nem 
engedi. Egyeddi veszi föl s fizet, Odatesz egy fo
rintos baukjegyet a pohara mellé s olyan arcza 
van, hogy a pinczér nem is merészkedik vissza
adnt, csak méJyeu meghajtJa magát köszönet fejé
ben. A tábornok ur is visszaint a fejével szó 
nélkül a odasz61 Bl egyik hadnagyhoz : 

- Hadnagy ur KovAcs l 
- Parancsoljon. 
- Az a kisasszony ott feketek&vézni hivott 

magához holnr.p délután három órára. Ön fog ki
menteni. Ertette ? 

- Parancsára tábornok ur ! 
Fölemelte a kardját, hogy ne csörögjön a pa

do~ feszesen meghajtotta magát még a fels.zolgáló 
személyzet előtt 11 s egyenletes, nehéz léptekkel 
ment ki a teremből. 

Még sokáig hallgattuk lépteit a járdán, 

HIREK.-· 
Márczlus 17. Szombat. R6m. kath. uaptár: Gertrud. 

- Protestáns naptár: Gertrud. - Görög-keleti naptár 
(márczius ö.}: Konon. - A nap kél ö óra 55 perczkor, 
nyugszik 5 óra 51 perczkor. 

SEabad•acharezi emlektárr:yak oruá
r:ot~~ mozeuma (szinházéplilet, IT-ik emelet) nyitva Yau 
Illiudennap délelőtt 10-12 és délután 2-6 óráig. B em e
ae t díjtalan. 

Köle~~ey-Könyvtár uyitTa 'rU 111erd;a. éa nolll· 
bato11 8-+ig és péntekeD 11-12-ig. Helyiség!: Polgári 
ialtol&. földnino. 

·' Hogy van Kossuth ? 
A tegnap reggel me2jelent aradi lapok 

némileg megnyugtatták a kedélyeket. A teg· 
napi nap folyamán már nem volt olyan izga· 
tott a kőzönség, mint csőtőrtökön, mert a bő 
táviratokból meggyőződött arról, hogy Ko
s u t h állapota, ha aggasztó is, de a katasztró
fa még elodázható. 

Tegnap délben ismét kaptunk tá.viratoka.t 

a 
H e l f y turini ntjáról és Kossuth állapotá
ról .Mivel Arad közönsége a megnyugtetó hí
rek daczára is feszült figyelemmel várja. a je
lentéseket, intézkedtünk, hogy a két távirat 
külön kiadásban rögtön megjelenjék. 

Az nA r a d i Köz l ö n y" eme r e n d
k i v ü l i ki a d á s a, Lile ly tegnap kora cél
után került ki a gépből, közkézen forgott az 
egész városban. A könyvárusitók kirakat& 
előtt nagy tömegekben állott meg a közönség 
s mohón ol vasta az "A r a d i K ö z l ö n y'' 
legfrissebb turini hireit, melyet vidéki elő
fizetőink számára ide nyomatunk még egyszer: 

Budapest, márcz. 16. (Saj. tud. táv.) 
Tf'rinból jelentik ma délelött II-óráról, 
hogy a nagy beteg az elmult é.üelt 
nyugodtabban töltötte s igy biznak ab
ban, hogy a kataszt1·ója el6dázható. 

A láz reggelre csökkent ; a légzési 
nehézségek szünóben vannak. 

Bt,dapest, márczius 16. (Saj. tud. táv.) 
Helfy Ignácz tegnap este megérkezett 
Turinba. Ma reggel 10 órakor a kö
vetkező táviratot küldötte Justh Gyu
lának, az orsz. fuggetlenségi párt el-
nökének: 

:t Tegnap este Kossuthot nagy foku 
lázban találtam. Engem nem ismert meg. 
Ma reggel· a láz elmult, s nyugodtan 
beszélgetett velem Io-12 perczig, ál
lapota folyton változik, de nem remény
telen. 

K o s a n t h Lajos állapotáról az éjjel ér
kezett ujabb hirek lapunk távirati rovatában 
olvashatók. 

- Személy! hir. D e s a e w f f y Sándor 
csanádi megyés püspök a tegna.p reggeli gyorsvo
nattal Budapestre utazott. 

- Közuti vashíd a Maroson. Az A r a d 
éa U j-A r a d kö:..ött létesittetni tervezett 
k ö z n t i v a s h i d építési költségeinek biz
tosítása czéljából az aradi kincstári jószág~ 

igazgatóság megkereste Ar&d· és Temes vár
megyék, valamint Arad szab, kir. város tör
vényhat6ságát., Uj-Arad és Zsigmondháza köz., 
ségeket, végül Z s e l é n a z k y Róbert gr. 
országgyülési képviselöt és az aradi közuti 
lóva.sut igazgatóságát, mint közvetlenül érde· 
kelteket, hogy a hid építésének költségeihez 
való h o z z á j á r u l ás márvére nézve, 
a hid tengelyének t\thelyezéee iránt tar
tandó helyszini szemlét követő tárgyalá-
so u végérvényesen nyilatkozzanak., A ki .n cs
t á r a hid építésének - megközelítö
leg - 726,800 frtra tett költség9böl leg
jo~b esetben a hid remélhető jövedelme ü-~ 
tal fedezett 5°/0-os kamatjövedelemnek megfele-~ 
lő 400,000 frt. töke-összeget vállalja el ; A r a d 
szab. kir. városLói pedig, mivel e hid épitésa 
által kereskedelmi! eg, közgazdaságilag legin- · 
kább ő van érdekelve 260,000 frt hozzájáru
lást, mig a felsorolt t ö b b i é r d e k e l
t ek t ö l együttvéve 126,000 frt. hozzájárulást 
kiván. A tervezett hid, feljáróinak elkészítése 
a a védtöltés áthelyezési költsége 108,417 frt. 
ho~závetöleges kiadást okoz. 

- Jegyzöválasztás Zsigmondházán. Z a i g. 
m o n d h á z a község jegyzöi állása a folyó 
évi április hó 4-én délelőtt megejtendő ren• 
des választás utján fog betöltetni. A pályá• 
zati kérvények f. évi áprili& harmadikáig 
nyujtandók be O r t n t a y Gyula, központi 
föszolgabiróhoz. Mint értesülünk, a jegyzöi 
állásra valósv.inüleg V aj a Antal, a jelen
legi helyettes jegyzöt fogják egyhangnlae 
megválasztani. 

- Árad a Maros. Az erdélyi esőzések 
folytán a Maros vizállása rohamosan emel· 
kedik. 

- A vallási rajongás áldozata. Nagy feltü
nést keltett a folyó év elején Aradon az a hir, 
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hogy Ki n c • e l Emilia a Hassinger ut
cza.i leányiskola igazgató-tanítónője jan~ár.h~ 
8-án nyomt&lanul eltünt. Azóta anny1 1do 
telt el, amennyiépen elég arra, hogy a lrözönség 
a napi események változandóság& közben f~led
jen egy szomorneseményt. Tegnap reggel varat
lanul jelent.ést tettek a rendőrségnek, hogy a~ 
aradi határban Topoleváoz mellett egy n ö 1 

holttestet vetett ki partjá.r26 
a Maros. G r e é n N án dor ügyeletes rend· 
örhadnagy és Ö t t v ö 8 Dániel dr. v~r?si 
kerületi orvos nyomban a helyszmara 
mentek s a holttestben K i n c z e l Em i l i a 
80 éves róm. kath t a n i t ó n ö r e i s m e r• 
t e k. A~ agnoskált holttestet haladéktalanul 
baszállitották az &Jsó temető halottas házába, 
a hol a c $ s l á d i 8 r 8. i li m e r t a s z e r e n
o s é t l e n v é g e ~ é r t l e á n y á r a. Két
ségtelan, hogy a szegény nö~ a v ~ ll ás i r a
j o n g ás kergette az ö~gy1~koss~gba; Holt
teste, - tekintve, hogy Januar 3-ll.:a ota van 
a vizben, :_: elég jó állapotban van, bár már 
jelentékenyen oszlásnak indult. Nyakán ama
lettet egy szüz Mária képes érmet és egy má
sik Mária. képet találtak. A. szarencsétlen nőt 
- mint halljuk - ma helyezik örök nyuga
lomra. 

A család gyászjelentése igy hangzik: 
Kinazel Bernát és neje szül. B~sezo_vsky 

Borbála. a maguk, ugy · gyer~eke1k V 1Im a, 
Gusztáv és Gizella, tnenyü~ K1nozel G~~~
távné szül. Hauser Herm:na., nagynénJu.k 

• Kinczel Mária, nemkülönben számos .rokon es 
jóbarátaik nevében ia f~jdalomtelt sz1vyel t~-
. datják felejthetetlen gyermekük, testver, so
gornö, unoke.hug, rokon és bará~nő K ~ n ~ z e ~ 
E m i l i a aradvárosi község1 leanyiskolai 
igazgató .t~nitónönek, életének 30-ik évében 
bekövetkeEett váratlan elhunytát. A boldogult 
lü.Ut tetemei márczins 17--én délután 4 óra~or 
fognak a felső temető halottas házából a ~om. 
kath. sirkertben örök nyugalomra té~e.tnJ. -;
Az engesztelő gyá.s~mise áidozat á.pnhs 3-an 
délelőtt 9 órakor a. t. Minorita-atyák .templo 
mában a Mindenhatónak bemuta ttatn1. Ar .. d, 
1894. márczíus 16·án. Béke poraira! 
- - Hivatalnok-fürdö. A belügymini~zt~r ~r

tesitette A r a d hatóságát, hogy a stoosz1 fur
dőben kedvezményre tarthatnak szá..mo~. a be7 
teg hivatalnokok. A kérvényeket apr~hs ho 
20-ig kell a belügymini~zt~rhez juttat!l1 a~?k: 
na.k, kik a ked vezmenyJegyben reszesulnt 
óhajtanak. . . 

- A debreczeni kereskedelmi akademla volt 
tanitv&uyait Iülkéri az igazgatóság : jele~~~~ be 
f. hó 31-ig jelenlegi alkalmaztatl~suk mm?~egét 
és javadalmát, hogy a tanintézet uj pal~.tR.Jának 
lólava.tása alkalmaból kiadanl\ó emlék-konyvben 
az érettségivel té.vozottaB: teljes névsora közölhető 
legyen. 
- - Pályázat a had~pród.is~olá.k~a .. A honvé

delmi winiszter a csaszart ts ktra.lyl ha.dap· 
ródiskolá.kba. való felvétel tárgyáb~n. :{lá.lyáza.· 
tot hirdet. Pályázati ha.táridö f. év1 Jl;lllus 2ó. 
Felhivjuk reá az érdeklődök figyelmet. 

- Albert Péter megszökött. A l b e r t 
Péter ismert ara.di czigányprímás megunta 
annyi vig nóta között ... nyomoruságot s nyom· 
ta.la.nul eltünt Aradról, családját a legnagyobb 
nyomorban hagyva. há.tra. A czigányprímás 
felesége három gyermekével a városházán kö
nyörgött, hogy hozzák vissu e. férjét, mert 
éhen halnak a purdék. Pétert keresi a. rend-. ' 

ő:t:ség. 

--- -· Kapleleplezést ünnepély. Az aradi pol
gári jótékonyezéln asztaltársasag ma este 8 
órakor a H o t f m a n n-féle vendéglőben kép-

. leleplezéai ünnepélyt tart. Az asztaltársaság 
53· tagja és az elnök~ég van a sikerült nagy 
caoportképen, mely Kl a. p ok Lajo11 müter
méből került ki, mig a fénykép diszes fara· 
gásu, keményfa. keretét P r a k a p Sándor 
készitette díj talan ul. 

- tlö fákat lopott. A tótváradi erdö
gondnokság kev.elése alatt á.lló erdökböl a na• 
pokban ~ frt értékö élö fákat vágtak ki és 
loptak el. A tetteseke ~ a csendörség B o g á r 
György, G r ó ~ ·"' József, G r ö fl. a. Juon, 
B ll r J e AJJ.anie, K r á j Arká.dia, D e á k 
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Zacharie, D e h e l e á, n Szente és C z e r á n 
Sándor jó madarak személyében már tegnap 
elfogta, A lopott fa nagy részét a jó mada
raknál me~ is találták. 

-- Betöréses lopas. Fakerten az elmult 
éjjel ismerstlen tettesek féltörték R i n g Pé
ter házának utczai ablakait s a azobába ha· 
tolva onnan két dunnát, tiz párnát és 80 frt 
készpénzt loptak el. A csendőrség erélyesen 
nyomoz. 

- Kancaokból kancsókba. T o m i t s Tódor 
aradi lakos tegnap el öt t este xezdte hajtogatni a boros 
kancsókat s hajtogatta tegnap délig. Ekkor ala
posan megingatott állással hazafelé indult. A sza
badságtér adÁnyesei közt bandukolva egyszerre 
kiszaladt lábai alól a róld 8 testének egész súlyá· 
val az e d é n y e a e k k ö z é e a e t t. A kan
csók és edények darabokra törtek, a kofak rette· 
netes ribilliót csaptak. Tomits Tódorral még nem 
beszélhetett a kapitány, annyira be van az atyafi 
képelv e. 

- Kossuth Lajos feleségének a sirja. A 
kézdivásárhelyi küldöttség, amely K o ss u t h 
Lajosnál járt, Turiuból való távozása utá..n 
Genuába utazottt, hogy ott Kossuth felesége
nek, született M e s z l é n y i Zsuzsannának 
és leányának, V i l m á n ak a sirját megko
szoruzza. Mint nekünk irjá.k, a megkoszoro
zás tegnapelött ment végbe. Az angol teme
télben emelkedő sir fölött L uk á os Gyula és 
M o l n á r J 6zsiás tartottak megható beszédet, 
s a közös sirra pompás koszorut tettek. A sirt 
tömérd~k koszoru boritotta és a koszorahalmaz 
tetején ott ragyogott a Kossuth által évenként 
küldeni azokott fehér porczellánból készült 
koszoru. A· kiildöttség könnyes · szemekkel 
hagyta el a sirt, a malynek egyik táblájá~ ez 
a sokat mondó fölirat diszleg: "p a. t r 1 a! 
memonto Cinerum extorrium 
d um l i b e r a t u e r i s." (Oh haza, emlékezz 
meg e kiszáradt hamvakra, mig·szabad leszesz.) 
A küldöttség Genuából Rómába utazott. 

- Magyar orvosok Rómában. A nemzet
közi orvosi kongresszust ez 4vben az olas,; 
fővárosban tartják me~. A kongresszu~on, a 
mely e hó 29-töl áprihs 5-ig fog tarta.~u, orvo
aaink közül nagyon sokan vesznek reszt. A 
résztvevők e hó 25-én indulna.k el a főváros
bóL A belügyminiszterium képviseletében d~. 
C h y z e r Kornél és dr. P a p p Samu képVl• 
selö utaznak Rómába. 

- Elsülyedt magyar hajó. Mintha csak a 
gőzhajók S?ázadát akarná gunyolni a tenger, 
annyi hajókatasztrófa történik napról-napra. 
Hatalmas gőzhajók, ig&.zi remekei . a modern 
technikának, panczélos kolosszusok pusztuln~k 
el. Az egyiket rommá tépi a tenger haragJ&! 
a másikat vaspánczélja sem tudja megvédem 
az apró tengeri állatkák rombolásátóL ~ég 
jó, ha a. hajók legénysége megmenekül. NIDcs 
nap, a mikor a táviró hajákatasztrófák hirét 
ne hozná.. A napokban egy szép háromárbo· 
czos ma. g y a r hajó sülyedt el .K r é t a szi
gete közelében, A legénység csónakon mene
kült meg, s öt napi hányatás utáa ma kikötött 
a szigeten. Az elsülyedt hajó nagyértékü ra· 
kományának megmentéséről szó sem lehet. 

- Riadalom a várban. B u d á n az uri
utcza 15. számu ház egyik elrejtett helyiségé
ben a ház lakói szerdán este négy bomba. 
alaku golyót találtak. Erről a furcsa leletről 
nyomban értesitették a hadapesti I. ker. ka.
pitányságot, mely intézkedett, ho~y az meg
vizsgáltassék. Csakhamar meg is Jelant a vár· 
ban G a l l e r J aka b százados a tü2ér főszer
tárból, aki konstatálta,· hogy amit találta.k azok 
nem bombák, hanem köz ö n ség es á.~yn
g o l y ó k. A rendörség pedig kézrekentette 
azt a jeles firmát is} aki a.z .. ágyugolyóka.toda
helyezte. V e r é b ánosnak hivják, 16 éves 
s azt állitja., hogy ö a golyókat a várbástyák
nál most folyó építkezéseknél találta. s onnan 
vitte az uri-utcza 15. sz. a. addig is, tDig ott
hon elrejtette volna. 

--- Ravasz fotografáló készülék. A párisi 
rendőrség igen elmés szerkezetü kis appará
tussal tesz moit kísérleteket. Az ügyes szer
kezet egészen · ugy néz ki, mint egy tábori 
tá.vosö, de egy teljes oamera obacura rejtőzik 
benne, mely nagyon tökéletes, hat négyszög 
ezentiméter na.gyságu fényképeket szolgáltat. 
A felvételek meglehetős távolból eszközölhe 
tök, ugy, hogy a szemügyre vett egyén nem 
is sejtheti, hogy az alatt, mig a vélt .távnso 
feléje irányult, arczvoné.s& :m.egörökittet1k. Az 
uj fényképező készülék, ha. beválik, rendőri 
czélokr~ nagyon alkalma.s lesz. 

1894 márczius 17. 

- A német hadsereg uj egyenruhája. 
B e r l i n b ő l telegrafál j á.k : A tisztek köré· 
ben határozotta.n hire jár, hogy a hadügy
miniszter a hadseregben nj egyenruhá.t akar 
meghonositani. Mintául az os2:trá.k-ma.gyar 
hadseregnél alkalmazott egyenruhák fofinak 
szoJgálni, első aorba.n a. vadászzászlóalJakat 
látják el az uj egyenruháva.l. 

- A csángók esküje. A Torontál~e~~é
ben latelepitett csángok a k~z~ledö .~usvetl u~
nepeken teszik le a honp<;>lga.rl es~ut .. A ma.a 
magyékben letelepített osangok mar m10d ma.· 
gyar állampolgárok. . 

- A branyiszkói pap emléke. N y 1 t
r á n márczius 15-ének emlékével együt;t ün
nepelték E r d ö s i Imrének, a Branyiszk?
ná.l hiressé lett piaristának emlékét. Ugyams 
tegnap leplezték le Nyitrán u ~rdösi I~re 
szülőhá:;~át megjelölő emléktáblat. A !llar-
czinsi 15-iki ünnep keretében tartották meg 
a leleplezést. Az 1steni tiszteJet után G n t-
w i l l dr. mondott beszédet márczius 15-éröl 
és Erdösiröl. Este lóO teritékü bankett volt. 
- - Tésztagyurc) gépet talált ki egy német 

o . 

ember a ki Kivándorolt Amerikába, hol filo·· «....,..... 
zóf niozióbeli származása daczára., ~ ya~keek , 
között nagyon praktikus lett, A peklegenyek · 
izmait nyugdíj ba helyező. s~erkez.e,t .felette • j 
egyszerü. Egy dnpla teknő es saJat~agosan 
elrendezett lendkerekek, malyeket kivülről al
kalmazott forgatóval hoznak mozgásba. A 
tés~o~tát a lendkerekek gyurják boszorká.nyo~ 
gyorsasággal. A pékek, akik Já.tták _ dolgozm 
ezt a masinát örömárban usznak, a. Jelen volt 
péklegények pedig lehor~asztott f?jjel é~ o~-
hosszbeli gyarapodással tavoztak es gyaszfa-
tyolt kötöttek gyuré.sban. megiz~o.~odott kar-
jaikra. A gépen gyurt teszta kulooben nem 
csak olcsóbb, hanem jobb ~s a kézzel g.yur~-
nál, Talán egészségese bb ts, mert semm1 fe-
le izzadság és piszo~ b~le mem .. vegyül; A 
feltalálótól vállalkozo gyarosok h1aba. ker~ék 
a gyártás jogát drága. pénzen, ö maga. gyar~ 
ja az örtlöngös gépet, mely kenyeret OSI· 

nál a népnek, de el is veszi kenyerét sok pék
legénynek. 

- Az ártatlan vérnyomok. A z i m o n y i 
rendörségnek tegnaP. re~gel j~lentet~é~? hogy 
a bánáti oldalon, a Dunan, nadas közott egy 
csónak van kikötve, a malyben 
látszanak, Három rendőr 
csakugyan ráakadt a. csónakra s ab 
nyomokra. Alig meutek pá.r l 
emberre bukkantak, kik egy 
falatoztak. A rendöröket megpi 
embt'r felugrot.t s egyikük puskát 
dörökre, kiknek vezetője azonban 
és mielött még a támadó használ 
puská.já.t, forgópis~tolyával lelőtte. 
három, futásnak ~redt s elmenekült. A 
ban bárány papriká.i volt 11 közelben megte.- . 
Iá.ltá.k a báránybőrt is. A vérfoltok a. csónak-. 
ban tehát a. báráuy leölésétől szá.rma.ztak, gyil- : 
kos;llgra. nem vallanak. A közelb.en levő • 
halászok & meglőtt emberbe.n egy 1smeret8'! 
b a n o v o s e i c~em pészre Ismertek, a ki 
tá.rsaival, valószinüleg éjjel Belgrádba akart á.t· 
menni á.rukért.. 
~ A hibás váltó. Valaki beperelte X. urat 

egy lejárt váltóért_. Az alperes a ~ereset ellen 
azt a kifogást terJesr-tette be, hogy o és f?lpe;es 
t e g e z i k e g y m á a t, a váltó pedtg 1gy 
van kiá.llitva : "Fi?:essen On ..•. " s ennélfogva 
hibás. Jogászkörökben nagy érdeklődessel várják 
a per eldültét. · 

- Pályazatok. A budapesti k~r. kat. fö
gímnázinmná.l tanári állásra áp.r •. SO-Ig. - A hiU
mi-i járásbiróságnál végrehaJtól állá~ra 2 hét 
alatt. - Beregszászon állami végrehajtól áll, 2 hé; 
alatt. .. 

EGYLETEK, TÁRSULATOK. 
(*) A regatta-egylet évi közgyüJését m a:.: 

dél:után 5 órakor tartja meg az arad-csanáni , 
gazdasági takarékpénztár igazgatósági helyi-
ségében, melyre a t. tagok szives megjelené· 
sét ~érem. V á. s á r h e l y i Béla elnök. 

SZINHÁZ, IRODALOM, :MttVÉSZET. 
A szinház müsora: 

· MárczJus 11. (S~ompat) Ko n g o d i n u r I eJ e ~é-
g e, bohózat. · ·· · 

Márczlus 18. (Vasárnap) Délnte\n: A szerencse, 
r i a, oper~tte; este : I n g y e n é l ö k, népeziu,l:lld. 
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- Bolondok háza. 
~·~ 4 Mindenki sa.jn&lha.tja, ki tegnap elmaradt 

;:· -.. szinházból, pedig ugyancsak. sokan hiány• 
~ . ..>ttak, mert nagyon sok üres hely volt a 
~ .. szinházb::tn. 
,... Nagy müélve~etet nyujtott a megjelent 

közöcségnek P é os ka i Lajos hegedüjátéka. 
Mikor :fiatal gyermek arczczal fellápett 

B a r n· a Izsó karnagyi helyére, hogy diri
gálja saját szerzésü V i r á g-keringöjét, a meg
lepetés "ah"-ja. röppent el az ajkakról. Biztos 
kézzel, nyugodtan vszényelte a melódikus 
valczert, melyet a. szinhá.zi zenekar dicséretes 
betanulással adott elö. Vieuxtemps IV. 

~ Nagy hangvPrsenyét ~ Faust 
fántásiájá.t olyan virtuozitással játszotta le, 
hogy az utána felhangzó taps nem a fi a t al 
müvészt bi~tató konvenczionális taps hanem a 
~yermekben is hivatott miivészt, annak jeles 
Játékát elismerő méltány lá.s volt. 

Mikor &?.tán a magyar dalok kerültek 
sorra, mikor igazán a. szivünkhöz szólott a 
négy hur kesf\rgö hangja., akkor valósággal 
tomboló tapara ragadta. a publikumot. 

r ------._ A R e ~ ü l j f e o s k é m ábrándos, a 
1 

... fgskála mmden fokán játszó dala, a H e j-
~~ . Ka t i viharos, tomboló, duhajos kedvet 
r ;;;;;;... :S:eltő nótája. a Kos s u t h n ó t a. szivet lel~ 

ket a-yönyörködtető, mélabus hangu melodiája 
annyira fellelkesitatta a. kis müvész játékától 

-._ exa.ltá;t közönséget, hogy ráadást is kért. A 
_;~dalt kérő tapsra a müvész Gounod L a. B e r

o e n s e serenádját adta. elő. A hatás e dal
n~l tetőpontra hágott. 

Pécskai Lajos, kit Sohreyer Harry ur ki
sért precziz zongora játékával, valóban olyan 
müélvezetet nyujtott a kötoönségnek, milyent 
rég élvezett. 

A B o l o n d o k h á. z a mulatta.tó, ka
czagtató vigjátékon ez este is k1tünöen mu
latott a közönség. Egész este nem jött ki a 
közönség a kaczagásból. N y i l a 8 s i Matyi 
hálás szarepét utolsó szaváig kiaknázta a. 
publikum előnyére. A többi szeraplök mind 
megállták helyöket. K. 

• Az aradi philharmónia egyesület ma este 
fél 8 órakor kezdődő u t o l s ó m o n s t r e 

r-•-..-. g v e r s e n y e iránt általános érdeklc5-
..:.f}(ozik. Már az esti föpróbán az 

'k a legpontosabb interpretálásban 
~ülönösen nagy hatást fog el

Néze!? 8 e k Margit urhölgy a Li8zt
Arczágyar á.brándda.l, malyben a ritka 

kisebb s:rhölgy telje& müvészetét ragyog
egy fehéÍ;!ket ifj. K l e i n Mór ozégnél, este 
rozott, r . .1 1 h .1· . H 
rá. S~r .• ..'~uztarna. e et va t~n1. a.ngver-
• után t á r s a a v a c s o r a, majd t á n c z 
etkezik. A müsort itt közöljük : B e e t h o
·n: V. Symphonia. L i sz t: Magyar áb
ti,lilongorá.n előadja R o b i ts ek Margit .. 

~---,v·lgy, zenekarkisérettP.I. Me n d e ls so h n: 
Ruy-Blas, nyitány, teljes zenekarral.. . 

• 
P é c sk a i Alaiiost, a fiataf nagy és szép 

jövőre jogositott hegedümüvészt megnyerte a 
filharmonikus egyesület a ma esti hangverse
nyen való közremüködésre. 

* Csillag Teréz nrnö a budapesti nemzeti 
.... ·szinház müvésznöje közbejött akadályok miatt 
_ későbbre kénytelen halasztani vendégjátékait, 
· ---...ez okból a müsor változást szenved. Ma p á· 

r a t l a n b é r l e t b e tl'" szinre kerül & 

· l'IM o n g o d i n u r fe 1 e • é g e" kitünö bo
hózat, vasárnap pedig p á r o s b é r l e t
b e n az nlngyenélök"-et adják. A tegnapi 
la.poa.n . kö,ölt b é r 1 e t u g r á 8 e szarint 

-~-~·nem válik szü~égessé é.A ig)' · a mai elö&dás 
153. b' é .r n:,' t' • ~l"f á m :o a. n' tartatik" meg; m.i
röl a. t. bérlök e helyen is szivesen étesittet• 
nek. - A z "Ö r ö k t ö r v é n y"-re v á l-
t o t t j e g y e k d é l i 12 6 r á i g vis s z a
v á l t a t n a k, v a. g y .a ~ & i e l ő a d á sr a 
b e c a e r é l t e t n e k. 

· • Primadonnánk Debreczenben, R.-P, é.t h y 
Laura kedden. és szardán játszotta a d~bre• · 
czenü~kuek A ·1 i b a p á s -z t o r- ban Fanehet
tet és A.''.á .z u l t á. n "cz.iinszerepét~ A · d.ebró-. 

. czeni kö.zönség zajos. örömmel üdvözölte volt 
~ pritna,donnáj á.t, a kine~ to.vábbi ven~égszere.J?- . 

lését meg kellett szakttama; mert Jg&zgatOJa · 
haza. hivta.. ;er~adonná~ [)...agy sikereiről 
~~lönben a Debreczeni Hirl~q? a következőket 
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"Annak az elszomoritó körülménynek, hogy 
a szintársulat tagjai közűl többen betegek és igy 
a műsot1 alig ]ehet egyik napr•H a másikra meg
állapítani, köszönhetjük. azt, hogy R. R é ~h y 
Laurá.t, a mi volt primadonnánkat1 habár csak 
mint vendéget, · épen évforduló napján mult évi 
bucsuzá.sának, üdvözölhettük ismét szinpadunkon. 
A mikor láttuk azt a sv.ép számu közönséget, mely 
szinhá~nnkat majdnem egészen megtöltötte, önkén
telenül is jóleső sohaj kelt ajkunkon : milyen szép 
kép ez ; milyen régen látott ilyent a mi szinhá
zunk direktora l - Adhoc utazó primadonnája 
immll.r a bécsi nKarl-szinhll.z"-na.k, a ki s'llives 
volt néha Heléná.ját, Euridikéjét, Suhanczl!.t és 
Berpolette-jét nálunk is bemutatni: K. Kopácsy 
Juliska, habár szintén mint vendég lépegeot föl, 
egyetlen egyszer sem tudott ilyen ~zépen lá.tog!\
tott házat összetoborzani. Nem keressük ennt'k 
?kát és bár R. Réthy Laura tegnapi fölléptében 
IS élénk alkalom van arra, hogy összehasoniitáso· 
kat tehessünk Fanobette előbbi alakítója és R. 
Réthy I .aura között, - elhagyjuk azt éa egysze· 
rüen konstatáljuk, hogy a sok szép bang daczára 
mely sziaházunkban e szezonban a. rendes tagok 
ajkairól elhant;tzott, az R. Réthy Laura müvészi 
éneke, bámulatosan szép énekmodora és az az 
öntudatosan bájos, jellemző, müvészi játék, melyet 
tegnapi szerapében kifejtett, valóságos üdülés volt. 
Osak előnyere szolgál a darabnak, hogy egy-egy 
csinosabb énekszámot kissé lassub b tempóban éne
kelt meg, mint a hogy as meg -van irva.·A köz6n
ség, maly oly örömmel látta viszont kedves prim~ 
donnájá.t a vendégmüvésznőbeo 1 majdnem minden 
számát elénken megtapsol ta." A Szultá.nrólpedig igy 
ir: A nSzultán". Verő György operettejére egészen 
megtelt a sz1nház nagy és díszes közönséggel, 
amely ~ mi szjvesen. lá tot~ vendégünket, kedven
ezünket : R. Réthy Laurát már megjelenésekor is 
zajos, szünni nem akaró tapsviharral fogadta. 
Réthy Laura Szelimje a sokszor látott operettet 
uj élvezetteljes varázsával aranyozta meg. Az ő 
mélységes szép hangja minden egyes alkalommal 
joggal ragadta tapara a közönséget. J á. tékának és 
hangjának erejével valóban magasra emelte a teg
napi est müélvezetét.. 

• Leszkayék Váradon. Az előleges szinhá.
zi jelentést N agyváradon április lö-én adják 
ki. Ugyanakkor utazik á.t Aradról G o n d a 
László szinhá.zi pénztáros, bérletet gyüjteni. 
Az első előadást május l-én tartják. A nyári 
szezonbau még M a r g ó Zelma is L e s z k a y 
társulatával marad s cea.k őszre megy át T i
s z a i h o z Debreczenbe. 

* Paulay utódja. A nemzeti szinház meg
boldogult igazgatójának utódja hir s~~:erint E. 
K o v á c 1 Gyula, a kolozsvári szinház vete
rán müvész~tagja lesz. g 

"' A ".Könyves Kálmán" magyar irodalmi 
és könyv kereskedési rés.zvénytársaság regény
táJából ujabban két érdekes kötet jelent meg. 
Az egyiket G á r d o n y i Géza, az Aradon 
is jól ismert jeles tollo humorista írta "A 
b á r ó J e l k e" ozimen, a má.sike.t pedig T á.
b o r i Róbert, a szintén kiváló elbeszélő "A 
t e m p l o m k u l o s a" czimen. Mindkét re
gény rendkivül érdekes s a.z olvasó figyeimét 
végezetig lekötve tartja. A regényeket nem• 
csak a belső tartalom s a töménteien, jól ai
került illusztráczió teszi vonzóvá., hanem a 
külsö, diszes kiállítás is, ugy, hogy a pazar 
aranyozással megjelenő, fehér vá.szonkötéaü 
könyvek bármely könyvtárnak diszére válhat
nak, Egy-egy kötet á.ra l frt 50 kr. A jór&• 
való vállalatot malagen ajánljuk a közönség 
figyelmébe. A regények megrendelhetők a 
t!~őnyves Kálmán" társaságná.l, Bndapest, 
vili. Kerepesi-ut, 19. 

* A jubiláló Tót leány. A l m á. s sy Tiha
mér népszinmüve ma éri meg a szá.zadik elő
adást a budapesti népszinhá2.ban. A darabot 1882. 
november ha.rmadiká.n mutatták be éR egy év 
alat.t negyvenszer adták. Olyan szereplö1 a ki 
valamennyi előadásban részt vett, osak egy 
van: H o r v á t h Vincze, a ki ma togja Kos
pál szarepét századszor játszani. B l a h a 
Lujsa 91-szer játszotta Hankát, ugyan'.lzt a 
szerepet mép P á. l m a i Ilka 6.azor, H e g y i 
Aranka pedig 3-szor. 

• 
TÖRVÉNYKEZÉS. 

§ Beszánkáztak a börtönbe. M i h u o z a 
Blá..k bvna.i biró és társai Z d i g o v á n 
Gyor gye, M i h u o z a. J aszenáv és P l e a 
Tik bosszantásból vagy talá.u más okból, ha· 
nem folytonosan a kavnai lelkész és jegyző 
fiai szánkójuk előtt szá.noztak és se nem hagy
ták öket előre hajtani, se_ kitérni nem akar· 

• 
tak. Végre a kavnai lelkész kocaisa meghara
gudott és hajtott előre, hanPm ezek nem akar
ták hagyni, miközben a szán rudja megsértet
te Ples Tikket. Erre a többiek leugrá.lta.k a 
szánról és megverték a kocsist. Nem eléged
\Ak meg ezzel, hanem mikor beértek a faluba, 
a. parohia elé mentek és döngetni kezdték a 
kaput, hogy adják ki a koosist. A kit persze 
nem adtak ki. Az aradi kir. törvényszék teg
nap ítélkezett a jómadarak felett. Plest, ki 
sérülés:. kapott 7 napra, a többi hármat, 
14-14 napi börtönre itélte a magánlak meg
sértése miatt. 

····~~-~~~~-
Az egyházpolitikai viták folyama alatt az 

orszaggyülési tárgyalasokról részletes es tár
gyilagos tudósitasokat közöl Budapestről érkező 
bő táviratok alapján az 

"ARADI KÖZ LÖ N Y." 
Lapunkból a közönség már a kora regge

ll órákban kimerítő tndósitásoka.t olvashat a 
nagyfontosss\.gu, óriási elvi harczról, malynél 
nagyobbat és jelentösebbet, az ország köz
ügyeire kihatóbba.t, 1867-óta. a magyar tör-
vényhozás nem vivott. ·' 
-. Az "Aradi Közlöny" o s a k n e m e g y 

t e l j e s n a p p a l m e g a l ő a i. távirati 
tudósitásaival az összes fővárosi lapokat, a. me
lyek kés 6 déintán ér keznek Aradra,mig az nAra.di 
Közlöny"-böl má.r kora. reggel értesülhet a. 
közönség mindama nagy érdekkel s ország
szerte feszült kiváncsisággal várt vittí.król és 
eredményekről, a melyek előző nap a. parl&· . 
mentben történnek. 

Előfizetéseket elfogadunk bármely napt61 . 
kezdve. · 
· Az előfizetési feltételek lapunk homlok

zatán olvashatók. 

-~~~~~~~~--
TÁYIRATOK. 

. Kossuth állapota. 

Turi", márczius 16. (Saj. tud. távirata.) 
Feladatott délután 4 órakor. Kossuth a 
napot nyugodtan töltötte, a hömérsék csök
kent, a lélegzés nyugodt. 

· 'lurin, márczius 16. (Saját tud. táv.} .. 
A reggel kiadott bulletin szövege a kö
vetkező: Az érverés kevésbbé szabályta
lan, a tüdölob stagnál, a tüdögyulladás 
nem kroupozus, hanem hurutos. 

Turin, márczius. 16. (Sa j. tud. táv.) 
Basso tegnap figyelmeztette Kossuthot,
hogy márczius tizenötödike ma van. · 
Kossuth ezt felelte: • Tudom, én pedig 
ilyen állapotban vagyok. c Allitólag mi
dön ma He?tfy elmondta, hogy az egész 
országimádkozik a kormányzo urért, Kos~_
su:tk ezt felelte : ·Hiába imádkozik már [ 
Érzem, hogy végem van ! Nem bizom én~ 
már semmit sem ·relgyógyulásomban.:t 

Turin, márczius 16. (Saj. tud. --táv.) 
Ma délben az orvosok Kossuth állapotát 
nyugodtnak találták. A lélekzés rende- -
sebb, a láz 38 fok, a ttidölob fölfelé ter- • 
jed. - Kossutl• ebédre megevett egy da- : 
rabk.a halat, kevés tojást és megivott 
egy pohár bort. Altalában a helyzet te
temesen javult, az -·orvosok is a legjobb · 
reménynyel vannak. · · 

A Figaró királyunkról. 

Pár-is, márczius toc (Saj. tud. távirata.) 
A Figaró, királyunk elutazása. alkalmából 
a következöket irja : Tudjuk, hogy Fe- , 
rencz J6zsef császár és király igen meg
volt elégedve a nálunk való tartózkodás
sal, és · ezt tudatta is a franczia kor
rnánynyal. francziaország nagyon szeren ... -
esésnek érezheti magát, hogy ó Felsége 
ilyen jó benyomást vitt magával. _ ~ .. _ 
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Kossuth magyar honossága. 

Budapest, márcz. I 6. (Saj. tud. távirata.) 
Mint hírlik, Onody Géza határozati ja vas. 
latot fog benyujtani az iránt, hogy mondja 
ki a képviselőház, hogy Koss14thot magyar 
honosnak tekinti. TVeke1'le állitólag e fö
lött hosszasan értekezett Szilágyival, Csá
kyval, Széllel és Tíszával. 

Uj föispán. 

Budapest, márczius 16. (Saj. tud. táv.) 
· lpolyságra Majthényi báró azon hirrel 

ment, hogy Horváth Béla föispá.nná kine
veztetése bevégzett tény. Ipolyságon nagy 
örömmel fogadták a birt. 

Zivatar mindenfelé. 

Budapest, márcz. 16. (Saj. tud. táv.) 
Az ország külömbözö vidékén ma · nagy 
égiháboru volt. Verőczén miatta kisiklott 
a vonat, a gép összetört. Hevesen a vil
lám agyonsujtott egy leányt; Esztergom
ban egy teherhajót sujtott a villám. A 
hajó beleütődött a hajóbidba s azt any
nyira megrongálta, hogy a közlekedést a 
hidon bes:züntették. Miskolczon felhősza
kadás, Szolnokon jégeső volt. 

Az orosz sajtó éa a kereskedelmi szerzödés. 

Budapest, márcz. 16. (Saját. tud. táv.) 
Pétervárról jelentik : A német-orosz ke
reskedelmi szerződés biztosan várható el
fogadása alkalmából a lapok majdnem 
valamennyien dicsérik a német császár 
erélyes eljárását és hangsulyozzák, hogy 
az uj irány, mint az eur6pai béke biztosi
tására szolgáló eszkö?., kezd rokonszen-

. ves alakot ölteni. Egyes lapok felhivják 
Németországot, hogy miután ö áll az uj 
gazdasági irány élén, a mely irányban a 
népek kell hogy egymáshoz közeledjenek, 

inditványozza a lefegyverzést. 

Ötven éves Clég csödben. 

Jászberény, márcz. 16. (Saj. tud. táv.) 
Grün Jakab 50 év óta fennálló divatárus 
czég 8o.ooo frt passivával csódbe jutott. 

Zátonyra jutott hajó. 

- Fiume,márczius 16. (Saj. tud. távirata.) 
Pal'!'yra angol hajó Quarneroban zátony
ra JUtott. 

A kereskedelmi szerzödéa elfogadiaa. 

Berlin, márczius 16. (Saj. tud. táv.) 
A birodalmi gyülés az Oroszországgal kö
tött kereskedelmi szerződést nagy több
séggel elfogadta. 

Haditörvényszék az anarchlstákra. 

· Páris, márczius 16. (Saj. tud. táv.) 
Pauvel feleségénél házkutatást tartottak és 
sok lázító iratot lefoglaltak. Hir szerint 
Pauvel társa volt Hem·y merényletének a 
Tenninus kávéházban. A Figaro azt irja, 
hogy a körűlmények kényszeriteni fogják 
a kormányt, hogy az anarchista büntet
tekre haditörvényszéket alkalmazzon. 

A bolgár fejedelemnö állapota. 

Sofia, márcz. t6. (Saj. tud. táv.) A fe
jedelemnőt ma megoperálták, állapota ki
elégitő. 

Orosz utlevéltörvényjavaalat. 

· Pétervár, márcz. r6. (Saj. tud. távirata.) 
Az utlevéli1gy ujabbi rendezésére vonat
kozó törvényjavaslatot il1etőleg valameny
nyi miniszter már beterjesztette vélemé
nyes jelentését. Valamennyien a liberális 

ARADI KOZLONY. 

álláspontot fogadták el, és még a· két 
legérdekeltebb miniszter, a hadügy- és a 
pénzügyminiszter is a birodalom belsejé
ben a stabad mozgásnak hivei. A pénz
ügyminiszterium bevételeiben az uj tör
vény jelentékeny hiányt tog ugyan ered
ményezni, a parasztság gazdasági helyzete 
azonban kétségtelenül javulni fog általa. 
Az államtanács legközelebb fog foglal
kozni a javaslattaL 

Kítiltott orosz emigránsok. 

Pétervár, márczius 16. (Saj. tud. táv.) 
A belügyminiszterium rendöri osztálya 
közzéteszi a braziliai kormány egy jegy
zékét, melynek értelmében a braziliai kor
mány elhatározta, hogy az orosz emigrán
soknak braziliai földön a kikötést meg 
nem en)!edi. Az orosz emigránsok alatt 
a kivándorló zsidók értendők. 

Leégett szinház. 

Vm·só, márczius 16. (Saját tud. táv.) 
A császári, operett előadásokra használt, 
ugynevezett "kis szinház" ma hajnalban 
teljesen leégett. Emberélet nem esett ál
dozatul. 

Nihilisták elfogatása. 

Moszkva, márcz. 16. (Saj. tud. táv.) 
Egy közeli faluban titkos nyomdát födöz
tek fel I oooo drb forradalmi kész röp
irattaL A forradalmi titkos szövetség sok 
tagját letartóztatták. 

KÖ:ZGAZDASÁG. 
Az aradi kereskedelmi ils iparkamara közérdekü 

közleményei. 
. ~~ aradi . kereskedel~i és iparkamara 
IrodaJaban a h1vatalos órak alatt betekint· 
hetö: 

A. m. kir. államvasutak aradi üzletvezető· 
ságének pályafenntartási czélokra szükséges 
far~go.tt fák szállitása tárgyában kiirt pályá
zatt h1rlietménye. Pályázati határidő április 
8·ika. (1361. szám.) 

= Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatása. Szállit
tatott 1894. márcz. l-től ló-ig ló,449 sze· 
mély, bevétel 1668 frt 80 kr.- Szállittatott 1893. 
márcz. 1·töl 16-ig 13,762 személy, bevétel 
1403 frt 66 kr. Szállíttatott 1894:. jan. 1-töl 
márcz 1&-ig 66798 személy, bevétel 6803 
frt 70 kr. Szallittatott 1893. jal1. J-töl márcz. 
16-ig 69,!:!60 személy, bevétel 6192 frt 10 kr. 
Szállíttatott 1894. márcz, l-től l ó-ig 3331690 
kilogramm teher, bevétel 1418 frt 77 kr. Szállit;.. 
tatott 1893. márcz, l-től ló-ig 2749370 ki
logramm teher, bevétel 1185 frt 98 kr. Szá.llittatoti 
1894. jan. 1-t/:11 márcz 16-ig l 6910210 kilogramm 
teher, bevétel 6 927 frt 90 kr. Szállittatott 1893. jan. 
l-től mároz. 16-ig 14146750 kilogramm teher, bevé
tel 6840 frt 82 kr. 

= Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1894. évi mároz. hó ló. Hizott Mrtéa
ára.k : l. M a g y a r e l s ö r e nd d: l. Öreg nehéz 
(pá.ronkint 400 klgron felü1i sulyban) óO.-ó], krig. 
Üreg kö&ép (páronkint 000-400 kilogramm suly
ban) 60.-ól.- kri'f. Fiatal nehéz (pkint 320 kl
gro~ felüli sulyb8n) 53,5-64. krig._ Fie.tal közép 
(pk1nt 251-300 klgr. sulyban) 61.-62. luig. 
Fiatal könnyü (pkint 250 k.lgr. terjedő sulyb8n) 
60.6-51. krig. II. .M 8 'tY 8 r sz e d e t t: Ne
héz (páronkint 280 klgron felüli sulyban) 49•-,ó() 
luig. - Közép (pkiut 2'20-280 klgr. sulyban) 49,6 
-óO. krig. - .Könnyd (pkiDt 2'20 k.lgr..g terjedő 
sui y ban) 49.-60. krig. - S z e r b i a i : N e hé z 
(pkillt 260 klg. felüli sulyban) 60.-.60,& krig. 
Közip (páronkint 220--260 klgr. sulyban) 60.
~0.6 krig. - Könnyd (páronkint 220 klgrig ter
Jedő sulyban) 48.-49. kri,. - Se rt é si é t
s z ám 1894. márcz. hó 18-án volt készlet 144,962 
darab. t894, márcz. hó 14-én felhajtatott: 1981 
darab 1894, mároz. hó 14·én elszállíttatott IJ28ó 
drb. 1894. márez. ló. maradt készletben 143,648 
drb. -A bizott 1ertésti.zletiránya8~&: 
változatlan. 

1894. márczius 17 

Szeszilzlet. 
- ll!rczius 16. -

Mai jegyzéseink: K~száru nagyban Bvere szess 68.5\... 
kicsinyben ö4.- bordó nélkül, per 100 liter Of. beleérn-a 
8ö frt fogyasztási adó c. 

Budapestí gabnatözsde 
- Az .A r a d i K ö z l ö n y• távirati tudósitásal. -

Badaput, mlrezius 16. d. u. 5 óra. 

Saboaa ~ 

Hivatalos árfolyamok 

a budapesti áru- és értéktözsdén. 
Budapest, 1894. márczius 16. 

Magyar aranyjáradék 4°/0 • • • , • • • • • • • • 118.
Magyar koronajáradék 4% . • • • • • • • • • • 94.90 
Magyar arany 4'ft0f0 • • , , • • • • • • • • • • 126.
Magyar ezüst 41/ 1 /o . • • • • • • • • , • • • • • 102.26 
Magyar keleti vasut 1876. • • • • • • • , • , • • ll!B.
Magyar földtebermentesitéai kötvény • • • • • • • 95.25 
Magyar italmegváltáai kötvény • • , • • • • • • • 100.50 
Honát-szlavon földtekermenteeitési kötfény •• 88.
:Magyar nyereménysorsjegy kölcsön , • , • • • • 152.50 
Tiszaszab1Uyozási és szegedi kölcsön • • • • • • 143.50 
Osztrák papirjáradék. • • • , .• • • • • • • • • • 98.-
0sztrák járadék ezüst • • • • • , • • • , • . • • • tiB. 
Osztrák járadék a.rany • • , • • , • • • • • , ; 1 

Korona jára-~ék • • • • • • • • • • • • .. • • -:· • -. 
1860-ki államsorsjegyek • . • • • • • • • • •• 146.611 
Osztrü:-magyar bankrészvény • • • • • • ., • • 1029.
Magyar bitelbank. részTény , , • , , • , , , • • • 440.25 
Osztrák hitelintézet részvény • • • , • • ; • • • • 36·6.8() 
Osztrák-magyar államvasut • • • • • • .;. • • • • 883.25 
20 frankos arany (Napoleondor) ••••• :,. • 9,88 ·, 

VXZJELZÉS. 
' 1894. évi márcziua hó 16-án reggel 8 órakor wJelt nz-

&lláaok, időjáráll és b6fokok a marosi és tiszai vizmerc.~ 

~----------~----~----~------~--~--~ 
Eu lelisi 

i.ll••áa 

Soborsin ••• 
Radna •• 

Makó , • 12 • derült + 58 
A.rad • • t 10' felhős - 65 

Szeged , 9' ködöa + 265 

A + jel a O feletti b6mérdk éa nd.llásokat Jelzi. 
A - jel a O alatti böménék éa nzálláeokat jelzi. 
Arad, 1894. márczina 16. 

Aradvárosi 
E vadbérlet 
163. azám. 

A .. kir. folya••éraikl lllvatal. 

szinház.. 
Havibérlet 
13. szám. 

Bzombaton, 1894. én márczius hó 17-én: 

1\'Iongodin ur felesége. 
Bohózat 8 felvonáaban. Irták: Ernest Blum '' Raul To

ohé. Forditotta: Fenyéri ll. ó r, 

B ZEM ÉL YEK: 
llongodin • • . • • • • • • • • • • • • • Rónaszéki. 
Rosalie, neje • , • • • • • • • • • • • • Bácsné. 
Lucienne, Rosalie unokahuga • • • • • • • Kendy B. 
Monteplat Clorinda • • • • , • • , • , , • Kézdy J. 
Fongerolles Róbert, festő • • • • • • , • • Tompa K. 
Raboteau Salinni.en, egyleti titkár • • • • • Bzendrei ll. ~ 
Bemeret . • . . • • • • • • • • • • • • Balaasa J. ~ 
Francois, Kongadin inasa.. • • • • • • • • Szebenyi ~ 
Kerületi prefát • • • , • , . • • • • • • • Czakó V. 

Kezdete 7 órakor. 

Felelős szerkesztö: Vass Béza. 
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~~-~1~~4~·~m~á~rc~z~iu~s~1~7.~~~~~~~~--IT.~~~~~~~A~D~I~K~O~Z~L~O~N~Y~.~~~~~~~~iw.~~~~~~~Jrrii.7~ 
' M. kir. államvasutak aradi üzletvezetösége. értékének megfelelő S%·a készpénzben vagy M. kir. alla111vasutak. Ozletvezetoseg Arad. 

· állami letétekre alkalmas értékpa.pirokban 1894. 4314 1 1. sz. 
~ ~ 4366/I s;r. I 87. évi április h6 7-ének déli I 2 óráig az aradi • h. d 
~-_r PÁ.Iyázati hirdetmény. ~~e~de:e~~:~ ~:~~=~~::~:~~.leteendö, eset- Pályázati Ir etmény. 
~ A szállitás az anyagok szállitására nézve A m. kir. államvasutak Arad állomásán 

fennálló I29,381/9I. sz. általános, valamint az levö pályavendég ló bérletére ezennel zárt &Ján
épület és vágott pályafentartási fákra vo~atkozó lati pályázat hirdettetik. 

• A m. kir. államvasutak alólírott üzletveze
tkége nyilvános pályázat utján biztositani ki
vánja a vonalain alkalmazott azon hivatalnok és 
hivatalnok gyakarnokai részére szükséges egyen
ruha darabok készítését, kik a fennálló egyen
ruházati szabályzat értelmében szaigálat közben 
egyenruhát viselni tartoznak. 

Az ezen hivatalnokok és hivatalnok-gyakor
nokok által rendszerint viselendő egyenruha da-

..._ sw nbok a következök : 
1. nyári zubbony, 
2. tavaszi és ~szi zubbouy, 
3· téli zuhbony, 
4, nyári nadrág (sötétkékes, szürke v. drapp 

szinü posztóból. 
5· tavaszi és Öszi nadrág, 
6. téli nadrág, 
7· tavaszi és őszi felöltö, 
8. téli felöltő, 
9· nyári sapka, 

"--1 10. nyakravaló, 
~- · • 11. keztyü, 

:S:,.· · VOaz, karkötö. 
tetc:\z I-8 tétel alatt felemlitett ruha-dara

- készitéséhez megkivántató felső kelmék 
1 ·tása. a m. kir. államvasutak igazgatósága. 
..__ csó biztositva lévén, tartozik azon czég, ki az 
;....__,-l gikll:étel alatt felsorolt ruha-darabok elkészíté· 

"' .stlfcl megbízatni fog, a szükséges felsli kelmé-
1-"' ket jelen pályázati hirdetmény kiegés?itö részé~ 

képező részletes feltételekben megnevezett ho01 
gyárban és árban beszerezni. 

Ezen ruhadarabok elkészítésére és szállitá
sára vonatkozó részletes feltételek megszerezhe
tők az a.lólirott üzletvezetőségnél a hivatalos 
órák alatt, mely feltételek a.láirottan az ajánlat
tal együtt kövef:kezö felirattal ellátva: 

:oAjánlat a hivatalnoki egyenruha darabok 
elkészítése iránt« 1894. évi márczius hó 20. 
déli 12 óralg a.z alólírott üzletvezetöségher; be;, 
nyujtandók, vagy posta utján beküldendök, hová 
is bánompénzképen, mely esetleg óvadék gya
nánt is fog szolgálni _20C frt készpé~z?en. va.gv 

r""'''_.,_e]fogadható értékpalmokban 1894. &VI marcztus 
..._.;;;.;;;: ka~·én déli 12 óraig beküldendö. . 

.if · lás u a.lólirott üzletvezetőség fenntartJa ma• 
a jogot, hogy a beérkezett ajánlatok kö

. htekintet nélkül az ajánlott egységárakra, 
-l'(~ .. badon választhasson és fogadhasson el. 
· Arad, 1894. február hóban. 

A m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetösége. 

11. kir. állaatvasutak aradi Ozletvezetösege. 

537I. sz. l-3 

Pályázati hirdetmény. 
< Pályafentartási fák szállitására. 

. A magyar kir. államvasutak aradi üzletve
zetöségének vonalain 3% J 894. évben még 422.15 I 
mB faragott puhafa szükségeltetik, m~lynek s~-
litására ezennel nyilvános pályázat htrdettetlk. 

Ezen anyag pontos méretei a részletes jegy
zékben illetve ajánlati mintában vannak felso·· 
r olva.. 

Az üzletvezetőség fenntartja. magának a jo· 
got, hogy a tényleges megrendel~s ~lá kerülö 

. öbméter összmennyiségból a meretjegyzékben 
;r-"{élöforduló legkisebb és legnagyobb szélesség, 

hosszuság és vastagság határain belül az 1894. 
• év folyam án még további 30%·ot . ugyanazon 

ajánlati árak és feltételek mellett megrendelhes
sen, miért is a nyertes szállitók m?gfelelö fa-

..anyagot kötelesek készletben tartam. . 
=-=.::;;-~;~a - Az ajánlati árak az ajánlati mintán kttün-

tetett egységek szerint számban .és szóban teen
dők ki. 

Az esetben, ha nem átlag árak ajánltat
nak az ajánlati minta jegyzet rovatában kitün
tet~tt méretcsoportok szerint lesznek az ajánlati 
árak kitüntetendök. 

Az ajánlat az egész szükségletre, vagy an
nak bármely részmennyiségre is szólhal 

Az so kros bélyeggel ellátott ajáJ;'Iatok 
ezen külczimmel: •Ajánlat pályafentartást fák 
szállitására 5371. számhoz- 1894. évi április h6 
8-án déli I 2 óráig a magyar királyi állam
vasutak aradi üzletvezet6ségének általános osz

. tálya. főnökéhez benyujtandók vagy posta utján 
beküldendök. 

Bánompénz gyanánt az ajánlott mennyiség 

'-..,, 
.......... 

136,719/92. sz. különleges feltételek a:lapJá:n esz- A bérlet 1894. évi május hó l-vel kezdő· 
közlendők, mely feltételek a m. krr. allam• dik és tart ezen naptól számított három éven 
vasutak igazgatóságánál és minden üzletvezető- át, vagyis 1897, évi április hó 30-áig. 
ségnél naponként a hivatalos órákban megte- A bérleti teltételek a. m. kir. Jillamvasntak: 
kinthet~k. aradi üzletvezetőségének I. osztályában a 

Mindegyik ajánlattev~röl feltételeztetik, hogy rendes hivatalos órákban megtekinthetök, 
a vonatkozó szállitási feltételeket ismeri és azo- miért is ajánlattevökről fAltételezzük, hogy 
kat egész terjedelmében elfogadja. azokat ismerik és egész terjedelmükben köte· 
· A pontosan betartandó szállitási határidö lazöknek elfogadják. 

az ajánlati mintán ki van tüntetve. Az 50 kros bélyeggel és a boritékon 
A jelen pályá:rat tárgyát képezö faanyag a "Ajánlat az aradi pályavendéglö bérletére" 

m. kir. államvasutak valamely állomására bér- felíratt~~ol ellátott ajánlatOk lepecsételve t. évi 
mentve szállitandó, ahol az minöségileg és meny- április hó l·én, déli 12 óráig az alólirt üzle~ 
nyiségileg átvétetni fog. Amennyiben azonban a vezetőség I. osztályá.uál nyujta.ndók be. 
minöségi átvétel a termelési helyen eszközölt~t- BR.natpénz fejében 400, azaz négyszá.z 
nék, tartozik szállitó a minőségi átvételt telJe- 0 , é. forint készpénzben, vagy állami letétekre 
sit~ közegek napidija.it és fuvarköltségeit meg- alkalmas értékpapírokban legkésöbb folyó ~vi 
fizetni. má.rczius hó 31-én déli 12 óráig a m. kir. ál-

Az ajánlatban a fák termelési helye vala- lamvasnt!l.k aradi üzletvezetősége gyüjtöpénz
,mint az is kitüntetendő, vajjon azok usztatott táránál Aradon leteeBdö. 
vagy nem usztatott tönkökből állittattak-e elö. Ezen feltételektől eltérő, avagy nem a 
Minden szállitó köteles a magy. kir. állam- kitűzött határidőre beérkező ajánlatok nem 
vasutak munkaképtelenné vált vagy elhalt és vétetnek figyelembe. 
nyugdíjigényre nem jogositott alkalmazotta:i, Az ajánlatok között a választás szabadon, 
illetőleg ezek családtagjai segélyezésére létest· a bérösszegre való tekintet nélkül történik. 
tett alaphoz a szállitás után érdembe hozan~ó Arad. 1894. február hó. 
összeg 1/10%-val (IOO frt után IO kr) hozzájá- A m. kir. államvasutak 
rulni, mely járulék a számlák kifizetése alkal- aradi üzletvezetösége. 
mával vonatik le. 

Ezen feltételektől eltérö ajánlatok, továbbá 
olyanok, melyek a kitűzött határidő letelte után, 
vagy távirati uton tétetnek, vagy amelyekben 
vakarások fordulnak elő, végre olyanok, me
lyekre nézve az előirt bánatpénz nem tétetett 
le, figyelmen kivül fognak hagyatni. · 

A m. kir. államvasutak aradi üzletvezetö
sége fenntartja magának a jogot, hogy az aján
lattev~k közt tekintet nélkül az árra szabadon 
választhasson, továbbá, hogy az ajánlott meny
nyiségböi tetszés szerinti mennyiség szállítását 
is át6ngedhessen az esetben. ha a. részmennyi: 
ség elfogadása .o z illetö ajánlatban vilagosan kl 
nem záratott és végre, hogy a c.zél elérésére 
bármily más irányu intézkedést is tehessen. 

A1. üzletvezetoség fenntartja magának azon 
jogot is, hogy addig, mig az . ajánlatok felett 
döntl>leg határozna, egyes aJánlattev~knél az 
ajánlati árak mellett megrendeléseket tehessen, 
az illető ajánlattevők ezen megrendeléseket tel
jesiteni kötelesek a nélkül, hogy ebből folyólag 
a szállitás végleges átengedését követelhetnék. 

Arad, 1894. márczius hóban. 

Az üzletvezetöség. 

M. kir. államvasutak aradi üzletvezetösége. 

4314/I· sz. 136. I-3· 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak Arad állomásán 

levö pályavendéglő bérletére ezennel zárt aján
lati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1894. évi május hó t-vel kezdő
dik és tart ezen naptól számított három éven 
át, vagyis I897· évi április hó 3o-áig .. 

A bérleti feltételek a magy. ktr. · állam
vasutak aiftdi üzletvezetőségének I. osztályában, 
a rendes hivatalos órákban megtekínthetök, 
miért is ajánlattevökröt feltételez7.i.lk, hogy azo
kat ismerik és egész terjedelmükben kötelezök
nek elfogadják. 

Az so kros bélyeggel és a boritékon 
•Ajánlat az aradi pályavendéglő bérletére• fel· 
irattal ellátott ajánlatok lepecsételve folyó évi 
április hó I -én, déli I 2 óráig az alólirt üzletve· 
zetöség l. osztályánál nyujtandók be. -

Bánompénz fejében 400, a.za.z négyszáz o. é, 
forint készpénzben vagy állami letétekre alkal
mas értékpapírokban legkésöbb folyó évi márcz. 
hó 31-én déti 12 óráig a magy. kir. állam
vasutak aradi üzletvezetősége gyüjtö pénztárá
nál Aradon leteendb. 
. Ezen feltételektOl eltérö, avagy nem a ki· 

tüzött határidöre beérkező ajánlatok nem vétet· 
nek figyelembe. 

Az ajánlatok között a választás szabadon, a 
bérösszegre való tekintet nélkül történik. 

Arad 1894. évi február hó, 
' A m. kir. államvasutak 

aradi üzletvezetösége. ~ 

Arad szabad királyi város polgármesterétöl. 
79 l 894. pm. 51 9-o2 

Hirdetmény. 
Arad sz. kir. város közönségEI rt>széröl köz· 

hirré tétetik, hogy a. városi árvapénztárból ~~ 
a. város által ke1elt alapokból törlesztési köl
csönök vehetők. 

Fizetendő évenkint : 23 évi törlesztésre 80/q 
a malyből töke töriElsztésre esik 2% 26 fél év1 
törlesztésre 71/1%,-melyből töke törlesztésre 
llf2% fordittat1k. 32 évi törleszté'lre 7%~·amely
bö! tök~ törlesztésre 1% számoltatik el. A. 
kölcsönvevők JOgában áll "' kölcsönt a tör
esztési időn belül is féléV'i fAlmondásra. a fp l
évi kama.t külömbözet megtéritése mellet• 
visszafizetni. 

Arad 1894. j an u ár 10. 
Salacz Gyula, 

királyi tanácsos polgármester. 

54/I 8g4. , 204. 

Pályázati hirdetmény .. 
Az Arad sz. kir. város kezelése alatt álló 

•Hertschka Mór ösztöndij alapitványból az aradi 
föreáliskola tanulóira nézve két hely betöltend6 
lévén, azokra ezennel pályázat nyíttatik. 

· A pályázónak igazolni kell : 
a) hogy az aradi főreáliskolában tanul; 
b) hogy a tantárgyaknak legalább felébM a 

legjobb, másik feléból pedig a legjobbat követö 
osztályzattal bir, · 

c) hogy aradvárosi vagy aradmegyei la
kos fia. 

Ezen feltételek mellett elsőbbséggel birnak: 
1. a szegénységüket hatósági bizonyitvány-

nyal igazoló aradvárosi szülőtlen árvák, . 
2. az aradvárosi szegény özvegyek fiai, 
3· az aradmegyei szegény szülötlen árv~~ 
4- ezen vármegyei szegény özvegyek fiaz, 
5· az aradvárosi szegény tanulók. 
Ha családi viszonyaira nézve az I- 5 pon

tok szerint minösitett pályázó nem jelentkez• 
nék, a. többi pályázó közül a legkitünőbb tanu-" 

•. lónak fog az ösztöndij vagyon és vallásra való · · 
tekintet nélkül adományoztatni. 

Az ösztöndij Io,ooo frt töke kamatainak 
egy-egy hatodából áll, amely 18g3. évi szep
tem ber hó I -t öl kezdödöleg mindenkor a tanév 
befejezte után fizettetik ki. . · 

A pályázati kérvé-nyek Arad sz. kir. város 
polgármesterénél 1894- évi április hó 30. nap-· 
jáig nyujtandók be. 

Arad, I 894- márezius hó 1. 
.. i 

Salacz Gyula 
kir. tanácsos polgármester. 
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CZEMENTET 8 
SZállit jótálláS IDBllBU ~ 

az aradi és csanádi egyesült vasutak czement- 8 

1894 márczins 17. 
M. kir. államvasutak- lágrabi üzletvezetöseg. 

47158/93. sz. 99. 1-

P.áJyázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak zágrábi üzletve

zetősége a vonalai mentén levő szolgá.lati órák 
(a. vonatkisérő és mozdonyszemélyzet zsebórái
nak kivételével) jókarban tartását, javítását H 
szab~lyozásá.t az 18;;}4. évi május hó l-től 
1896. deczember 31·ig terjedő időre verseny 
utján átengedni szá.ndékozvá.n, felbivjnk a. vál-
lalkozni s?.ándékozó és ip~~orengedélylyel biró 
órásoka.t, hogy kellőleg bélyegzett ajánlatai-
kat melyek a magyar és horvát vonalakra. 
külÖn-kwön szerkeszteodök f. évi április hó -
20-á.nak déli 12 órájáig I. szakosztá.lynnkboz 
(Zágráb, Treokova-u~cza 12. szá~, I. emelet) 
benyujtani sziveskedjenek. Az 11-Já.nlatok fent 
emlitett két vonalcsoport egyikére is tehetök, 
ugymint a magyar vonalcsoportot alkotó bu· 
da pest· kelen föld-azt. -lörinczi, rétszilas-szegzár-és agyagáru-gyára. 8 

388888888888888888 
di, zákány-dom bov ár- bá.~taszéki, somog_Y s~obb
ba.rcsi, ba.rcs-pécs-öszögt, üszög-V1ilányt, h1deg• 
kut-gyönktamás·miklósvári, somogyszobb-bala· 
ton-szt.-györg.Yi vonalakra, Budapest-Kelen- t 
fold, Üszög, Ata, Trinitás, Villány, Barcs á111 ____ _ 

l 

A már 40 év óta. dicséretreméltólag l 
ismert., a m. kir. egészségügyi hatóság l 
által jónak talált és engedélyev.ett 

Dr. SPITZER·féle 

arcztisztitó kenóes 
szsplö, hlmfö11ely,. sömör,, májfolt~.k, f~
kadékok, forrósagi persenesek, orrvorösseg 
és mindennemüarczvirágzások elleD ; vala.
miJtt. a 

Dr. SPITZER·féle J 

börszépito szappan 
mely az arczkenőcscsel a használati uta
sitás szeriDt alkalmazva, még korosabb 
egyéneknek is virnló é11 fiatal kinézést 
kölcsönöz. 

Egy nagy tégely arczkenöcs ára 80 
kr., kisebb 50 kr., szappan 50 kr. 

Utánzásoktól óvakodjunk! 
Gmk KRAJCSOVICS dUal Vukovdron J.úútdt e-

niJcs a val6di. 151 2-12 

M.indeu tégelyen l(rajcRovbs a készitö 
arczképe látható. 

Föraktár : Budapest, Király-utcza 12. 
Török J. gyógyszertár&. 

Kapható Török József buda pe~ ti gyógy· 
szerész különlegességi töraktárának aradi 

fiókjában : 

:RIN"'G- LA.JOS 
"Angya.khoz" czimzett gyógyszertárában 

Aradon, Aaztabs Sándor-utcza l. sz. 

~ 

ll kir. államvasutak özletvezetősége~ Miskolczon. 
~~~ 

84 J Ill. sz:. 62 2-* 

·Pályázati hirdetmény. 

alatt megtekinthetők ; miért is ajánlattevökről fel
tételestetik, hogy a feltételeket ismerik s azokat 
magukra néne egész terjedelmökben .K~telezöknek 
elfogai.iják. 

A feltételektől eltérlS, vagy a kitfizött batár· 
időn tul beérkezendö ajánlatok figyelembe vétetni 
nem fognak. , 

A m. kir, államvasutak miskolcai üzletvezetiS
sége fentartja magának a jogot, hogy az ajánlat
tevőt közül - tekintet nélkül az ajánlott bér
összegre - l!lzabadon vála~ztbasson, 

Miskolcz, 1894. január hó 6-án. 

Az Gzletezetöség. 

----------~--------------------------------
Az aradi járás föszolgabirájától. 

1254 l 894. sz. 330 1-3 

Pályázati hirdetmény. 
Aradvármegye aradi járásba kebelezett Zsig· 

mondház nagyközségben lemondás folytán meg
üresedett községi jegyzöi állás Zsig
mondház községházánál foiJ'Ó évi ápril ho 
4-én d. e. 10 órakor megejtendö rendes 
választás utján fog betöltetni. 

Felhívatnak a pályázni szándékozók, hogy 
pályázati kérvényüket az 1883. évi I. t.-cz. 6. 
§-ának megfelelöleg felszerelve hozzám folyó_ évi 
ápril b6 3-ig annyival inkább nyujtsák be, mtvel 
a később beérkezettek figyelembe vétetni nem 
fognak. 
__ Arad. I 894- évi márczius hó I 2-én. 
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Ortutay Gyula, 
föszolgabiró. 
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Arlejtési hirdetmény. 

Bala.ton-Szt •• György állomások kivételével.1 
letöleg a horvát vonalcsoportot alkotó zá 
fiumei, sziszek-bródi, sunya-doberlini, za.pi, 
osáktornyPi, zabok-kitephtz-krapinai és v~.15 
goluboveczi vonalakra Doberlin, Bród és:: . 
resic állomások kivételével. ·-

A szerződés tarvezete az üzletvez 99 g 
pályafentartási éa épitési osztályában, továboi. 
osztálymérnökségeinlmél a hiva.talos órák alatt 
megtekinthe tő. 

Zágráb, 1894. január hó 10-én. • 
Az Uzletvezetöség. 

2008 l 894,. kb. SZ. I29 I J 3 

~ircl.e-tmé:ny. 
Tapa.sztaltam, hogy a kövezett s a.sphalt

járdákat a háztulajdonosok naponta le nem sep
retik, minek folytán a járdák o;záraz idöben szeny• 
nyesek s esős idöben igen sárosak 

Miután a gyalogutak gondozásáról szól6 
szabályrendelet 4. S-a. értelmében a. járdák 
tántartásáról a háztulajdonosok tartoznak 
doskodni, figyelmeztetnek, hogy kik ezen 
bályrendelet ellen vétnek, az idézett 
ddet 9· S-a értelmében fognak megbün~~ 

Arad, 1894- február 15. 

A fökapitány ur helyett : 

Nyáry Béla 
alkapitány. 

M. kir. állaMvatutak ü,zletvezetösége Aradon. 

416ófl.-894. '185 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir, á.llamvasutak rákos-ujszászi, ha.t

van-szolnoki, ujszasz·jászapáti1 szolnok-czeglédi, 
szolnok-csabai, szajol-püspökladányi, pusztateny6~ 
szentes-hm.-vásárhelyi, mezőtur·szarvae-mezőhe· 
gyesi, mezőtur-turkevei és békésföldvár-békési vo
nalain, nemkülönben a szolnoki forgalmi főnökség 

Arad sz. kir. város gazdasági széke az uj- hivatalos helyiségeiben ha.sználatban levő összes 
telepitvényi, valamint a Gája külvárosban lev6 szolgálatf óráknak folyó évi május hó l-től szi~ 
községi iskolának egy-egy tanteremmel való ki- mitott három éven át jó karban tartása, javítása 
bövitésével kapcsolatos összes munkáknak el- és szabályozása irint esennel pályázat hirdettetik. 
vállalása iránt folyó évi április hó 2-án d. e. IO FelhiTjuk teh&t a pályázni kivánó és iparen- .-
órakor árlejtést tart.. gedólylyel biró órásokat, hogy DO kroa bélyeggel ~ 

· A m; kir. államvasutak legenye-miha.lyi ál- Kikiáltási-ár az uj-telepitvényi építkezésre és a bori~ékon "Ajánla.t r. pálya.órikjókarba.u ta.r-
Jomá.sáD az 1894-ik évi julius h6 1-töl megdre- nézve 2593 frt 63 kr, a gájai építkezésre nézve tl\sa., javítása és s.ze.bályozásr. iránt" felirattal el· 
sed3 vendéglöi ilzletnek, ugyanazon időponttól 2788 frt 37 kr. látott zárt ajánlataikat folyó évi ápril hó 1-éu 
számított három évi id<ltartamra leendő bérlete Bánompénzül leteendö a kikiáltási-ár 10 déli 12 ór&ig a m. kir. á.llamvasutak aradi ü&l.et
iri.nt aza~: 1897. évi jnnius hó 30-ik napjaig ezen• százaléka készpénzben va.gy elfogadható érték- vezetőségének I. osztályánál nyujtsák be. 
nel nyilvános ajánlati tárgyali\.s hirdettetik. papirokba.n. Bánompénz fejében 60 azaz ötven forint kén .. ~·-

- - Az 60 kros bélyeggel és "Ajánlat a m. kir. ~ Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli és pénzben ngv álla.mi letétekre alkalmas értékpa. .. 
~~a~vasutak legenye-mihlllyi állomásán levl:l ven- irásbeli ajánlatokkal. pírokban legkésőbb f. é, márczi1111 hó 31-ének déli 
dégl6 iizletére 84. számhoz" felirattal elll\tott, bo- Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár- 12 órájáig alulirt iizletvezetőség gyiijtőpénztárá· 
ritékba zárt és lepecsételt, nemkdlönben a kellö lejtés megkezdése elött nyujtandók be, s csak nál Aradon leteendö, 
okminyokk .. l felazerelt aj6.nlatok az 1894. évi akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá- A fenti feltételektöl eltérő, vagy oem a ki· 
mijus hó 1-sts napja déli 12 óráig a m. kir. M. nompénz wellékelve van, s ha az ajánlatot tevő tü~tt határidőre beérkező ajánlatok nem Tétet;. 
l&mvaeutak miskolczi W!letvezetöséie titkári hi- kijelent~ hogy az árlejtési feltételeket ismeri és nek figyelembe. 
vatalához - posta. utji\.n térti vevény mellet't - elfogadja. A azerzödési feltételek alólirt üzletvezetHség 
nyujtandót· be. . Az árlejtési feltételek, költségvetések és ter- I. osztályá.nál a rendes hi vataloe ó rák: alatt meg~ 

Bána~pénz fejeben pedii 60 azaz ötven o. é. vek a gazdasági tanácsnok umál az árlejtést tekinthetők, illelife kívánatra postán megküldet• -í fff készpénzben vagy állami letétekre alkalmas megelözöleg is megtekinthetök. . nek; feltételezzük tellát ajánlattevökröl, hogy uo-
értékpapirokban a nevezett 1\zletvezet6ség gyujtö- Arad sz. kir. város gazdasági székének kat ismerik és egész terjed&lmdkben kötelezöknek .,. 
p~hztár!!.nál Misko)czon 1894. évi ápril h6 Sl.. 1894. éYi márczius hó 12-én tartott üléséb6l elfogadjá~ , '~ · J 
napja déli 12 óráig leteendö; . . · Kiadta: Aradon, 1894. február hó-. ·. 

A vendéglő bérletére vona.tkozó feltételek a A m. kir: államvasutak 
nevezett iizletvezet6ség ill,' forgalmi és keresk. .·, . . . L öcs Rezs6 
os.zttl;t.blll· (II: emeM) a hivatalos órák tartama aljegyzö. aradi üzletvezetőség e. ~ 

Nyom~ aa . 11Arad1 Nyomdata.rl!asag" könyvDyomdájábaa. ' J ' 
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